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Poskytovanie informdcii o potravinach spotrebitelom ***I
P7 TA(2010)0222

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu zo 16. jana 2010 o ndvrhu nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady o poskytovani informdcii o potravindch spotrebitelom (KOM(2008)0040 - C6-
0052/2008 - 2008/0028(COD))

(2011/C 236 E[47)
(Riadny legislativny postup: prvé (itanie)
Eurdpsky Parlament,
— so zretelom na ndvrh Komisie pre Eurépsky parlament a Radu (KOM(2008)0040),

— so zretefom na ¢ldnok 251 ods. 2 a ¢ldnok 95 Zmluvy o ES, v sdlade s ktorymi Komisia predlozila
navrh Eurépskemu parlamentu (C6-0052/2008),

— so zretelom na ozndmenie Komisie s ndzvom Dosledky nadobudnutia platnosti Lisabonskej zmluvy na
prebiehajice medziinstituciondlne rozhodovacie procesy (KOM(2009)0665),

— so zretelom na ¢ldnok 294 ods. 3 a ¢ldnok 114 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,
— so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 18. septembra 2008 (1),
— so zretelom na ¢ldnok 55 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpe¢nost potravin a stanoviskd
Vyboru pre vnidtorny trh a ochranu spotrebitela a Vyboru pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka
(A7-0109/2010),

1. prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak md v Gmysle podstatne zmenit svoj ndvrh alebo ho
nahradit inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby tuto poziciu postipil Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.

() U.v. EU C 77, 31.3.2009, s. 81.
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P7_TC1-COD(2008)0028

Pozicia Eurépskeho parlamentu prijatd v prvom ¢itani 16. jana 2010 na dcely prijatia nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & ...[2010 o poskytovani informdcii o potravinich
spotrebitefom, o zmene a doplneni nariadeni (ES) & 1924/2006 a (ES) & 1925/2006 a o zruSeni

smerni
smerni

ce Komisie 87/250/EHS, smernice Rady 90/496/EHS, smernic Komisie 94/54/ES a 1999/10/ES,
ce 2000/13/ES, smernic Komisie 2002/67/ES a 2004/77/ES a nariadenia Komisie (ES)
& 608/2004

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmd na jej ¢ldnok 114,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),

konajac v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedze:

1

1 V.

4

0.
U.
U.

5 U,

V.
V.
V.

()
)
()
()
C)

V ¢&lanku 169 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU) sa stanovuje, Ze Unia ma prispievat
k dosiahnutiu vysokej drovne ochrany spotrebitela opatreniami, ktoré prijima podla jej ¢lanku 114.

Volny pohyb bezpecnych | potravin je zdsadnym aspektom vnitorného trhu a vyrazne prispieva
k zdraviu a dobrym Zivotnym podmienkam obcanov a k ich socidlnym a hospoddrskym zdujmom.
Toto nariadenie sliZi jednak zdujmom vniitorného trhu tym, Ze zjednodusuje prdvne predpisy,
zabezpetuje prdvnu istotu a odbiirava byrokracie, ako aj zdujmom obcanov, a to tym, Ze poZaduje
jasné, zrozumitel'né a Citatelné povinné oznalovanie potravin.

Na dosiahnutie vysokej Grovne ochrany zdravia spotrebitelov a na zarucenie ich prdva na informdcie
by sa malo zabezpecit, aby boli spotrebitelia vhodne informovani o potravindch, ktoré konzumuja.
Rozhodnutie o kiipe mozu okrem iného ovplyviiovat zdravotné, ekonomické, environmentdlne,
socidlne a etické Gvahy.

V nariadeni Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa
ustanovujii vSeobecné zdsady a poziadavky potravinového prava, zriaduje Eurdpsky trad pre
bezpecnost potravin a stanovuji postupy v zdlezitostiach bezpecnosti potravin (%), sa uvddza, ze
vieobecnou zdsadou potravinového prava je poskytnit spotrebitelom podklady pre informovany
vyber potravin, ktoré konzumuj, a zabranit akymkolvek postupom, ktoré mézu spotrebitela uviest
do omylu.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. mdja 2005 o nekalych obchodnych
praktikich podnikatelov voci spotrebitelom na vnitornom trhu () sa zaoberd ur¢itymi aspektmi
poskytovania informdcii spotrebitelom predovSetkym na zamedzenie klamlivych cinnosti
a opomenutie informdcii. V§eobecné zdsady o nekalych obchodnych praktikich by mali dopliat
osobitné pravidld tykajiice sa poskytovania informdcii o potravinich spotrebitelom.

Pravidld Unie o oznaCovani potravin uplatnitelné na vietky potraviny sd ustanovené v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/13/ES z 20. marca 2000 o aproximdcii pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajacich sa oznacovania, prezenticie a reklamy potravin (°). Vacsina ustanoveni
uvedenych v uvedenej smernici pochddza z roku 1978, a preto by sa mali zaktualizovat.

EU C 77, 31.3.2009, s. 81.

%) Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 16. jina 2010.

ES L 31, 1.2.2002, s. 1.
EU L 149, 11.6.2005, s. 22.
ES L 109, 6.5.2000, s. 29.
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(7) Smernicou Rady 90/496/EHS z 24. septembra 1990 o nutrinom oznacovani potravin (') sa usta-
novujt pravidld, pokial ide o obsah a prezentdciu informdcii o vyzivovej hodnote na spotrebitelsky
balenych potravindch. Zaradovanie informdacii o vyZivovej hodnote je dobrovolné, pokial nie je

smernici pochddza z roku 1990, a preto by mali byt zaktualizované.

(8) Vseobecné poziadavky na oznacovanie doplia viacero ustanoveni uplatnitelnych za urcitych okol-
nosti na vietky potraviny alebo na uréité kategérie potravin. Okrem toho existuje viacero osobitnych
pravidiel, ktoré st uplatnitelné na urcité potraviny.

) Hoci st povodné ciele a zdkladné zlozky stcasnych pravnych predpisov o oznacovani stale platné,
treba ich zjednodusit s ciefom zabezpecit ich lahsie uplatiiovanie a vacsiu prdvnu istotu pre
zainteresované strany a zmodernizoval ich so zretelom na novy vyvoj v oblasti informdcii
o potravinich.

(10)  Sirokd verejnost sa zaujima o vzfah medzi stravovanim a zdravim a o vyber vhodnej stravy tak, aby
vyhovovala individudlnym potrebdm. V Bielej knihe Komisie z 30. mdja 2007 o stratégii rieSenia
zdravotnych problémov stvisiacich s vyZzivou, nadvdhou a obezitou v Eurépe sa poznamenalo, Ze
nutricné oznacovanie je jednym zo spdsobov informovania spotrebitelov o zloZeni potravin
a poméha im informovane si vyberat. Vzdeldvacie a informacné kampane sii vyznamnym mecha-
nizmom na zlepSovanie porozumenia informdcii o potravindch zo strany spotrebitelov. V stratégii
spotrebitel'skej politiky Unie na roky 2007 — 2013 sa zdoraznilo, Ze umozZnenie spotrebitelom
rozhodovat sa o vybere na zdklade informdcii je podstatné pre G¢innt hospodarsku stitaz, ako aj pre
blaho spotrebitelov. Poznanie zdkladnych zdsad vyzivy a vhodné informécie o vyzivovej hodnote
potravin by vyrazne prispeli k tomu, aby sa spotrebitelia mohli rozhodovat na zéklade informacii.
Okrem toho je rozumné a sprdvne, aby spotrebitelia v clenskych Stitoch mohli vyuZivat neutrdlny
zdroj informdcii na objasnenie individudlnych otdzok o vyZive. Preto by mali clenské Stdty zriadit
zodpovedajiice telefonické horiice linky, na prevddzku ktorych by mohol prispievat potravindrsky
sektor.

(11)  Na zvySenie pravnej istoty a zabezpecenie raciondlneho a dosledného presadzovania je vhodné zrusit
smernice 90/496/EHS a 2000/13/ES a nahradit ich jedinym nariadenim, ktoré by spotrebitelom aj
priemyselnému odvetviu poskytlo istotu a zniZilo administrativne zataZenie.

(12)  V zdujme jasnosti je vhodné zrusit a zahrnif do tohto nariadenia dalie horizontdlne akty, a to
smernicu Komisie 87/250/EHS z 15. aprila 1987 o uvaddzani objemovej koncentricie alkoholu
v oznaleni alkoholickych ndpojov uréenych na predaj koneénému spotrebitelovi (3), smernicu
Komisie 94/54[ES z 18. novembra 1994, ktord sa tyka povinného uvddzania podrobnych tdajov
v oznaceni urc€itych potravin okrem tych, ktoré ustanovuje smernica Rady 79/112/EHS (%), smernicu
Komisie 1999/10/ES z 8. marca 1999 umoznujicu vynimky z ustanoveni ¢lanku 7 smernice Rady
79/112[EHS, ktoré sa tykaji oznacovania potravin (*), smernicu Komisie 2002/67[ES z 18. jdla
2002 o oznalovani potravin, ktoré obsahuji chinin a kofein (), nariadenie Komisie (ES)
¢. 608/2004 z 31. marca 2004, ktoré sa tyka oznaCovania potravin a potravinovych prisad
s pridanymi fytosterolmi, fytosterolovymi estermi, fytostanolmi afalebo fytostanolovymi estermi (¢),
a smernicu Komisie 2004/77(ES z 29. aprila 2004, ktorou sa meni a dopliia smernica 94/54/ES
v stvislosti s oznaCovanim uréitych potravin obsahujticich kyselinu glycyrhizinovi a jej aménnu

sol (7).

. ES L 276, 6.10.1990, s. 40.
. ES L 113, 30.4.1987, s. 57.
. ES L 300, 23.11.1994, s. 14.
. ES L 69, 16.3.1999, s. 22.
. ES L 191, 19.7.2002, s. 20.
. EU L 97, 1.4.2004, s. 44.
. EU L 162, 30.4.2004, s. 76.
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(13)

(15)

(16)

(17)

(18)

(20)

(22)

(23)

Treba ustanovit spolo¢né definicie, zdsady, poziadavky a postupy tak, aby sa vytvoril jasny rdmec
a spolo¢ny zdklad pre opatrenia Unie a vnitro$titne opatrenia, ktorymi sa riadia informdcie
o potravinach.

Na dodrzanie komplexného a evoluéného pristupu k informdcidm poskytovanym spotrebitelom
o potravindch, ktoré konzumujt, by mala existovat $irokd definicia potravinového informacného
prava zahffiajica pravidld vSeobecnej a osobitnej povahy, ako aj Sirokd definicia informécii
o potravinich a vzdeldvanie zahffiajiice informdcie poskytované aj inymi prostriedkami nez ozna-
enim.

Pravidld Unie by sa mali uplatiiovat iba v pripade podnikov, koncept ktorych znamend urcitt
kontinuitu ¢innosti a ur¢ity stupen organizécie. Cinnosti, ako je prilezitostné doddvanie potravin
tretim strandm, podavanie jeddl a predaj potravin sikromnymi osobami, napriklad pri charitativ-
nych akcidch alebo miestnych trhoch a stretnutiach, ako aj na predaj potravin réznymi formami
priameho polnohospoddrskeho predaja, nespadaji do rozsahu posobnosti tohto nariadenia. Na to,
aby najmd malé a stredné podniky (MSP) v odvetvi rucnej vyroby potravin a potravindrskom
maloobchode, medzi ktoré patria aj zariadenia hromadného stravovania, neboli prilis zataZené,
mali by sa vyrobky, ktoré nie sii spotrebitelsky zabalené, vyfiat z poZiadaviek na oznalovanie.

Cateringové sluZby zabezpecované dopravnymi spolocnostami by mali spadat do rozsahu pésob-
nosti tohto nariadenia len v pripade, ak sii poskytované na trase medzi dvomi miestami na tizemi
Unie.

Cateringové sluzby poskytované v kindch — okrem MSP — by mali spadat’ do rozsahu pésobnosti
tohto nariadenia, ak sa potravina bali na mieste predaja do Standardizovanych obalov, ktorych
kapacita je vopred stanovend a koneiné mnoZstvo a obsah potraviny alebo ndpoja sii tak vyme-
dzené a meratelné.

Prévne predpisy tykajice sa informécif o potravindch by mali vychddzat aj z poZiadaviek spotre-
bitelov na informdcie a zabezpecovat, aby sa nepotldcali inovdcie v potravindrskom priemysle.
Mala by existovat moZnost dobrovolného uvddzania dodatocnych informdcii zo strany potravi-
ndrskych podnikov, éo by umoznilo vicsiu flexibilitu.

Cielom vyZadovania povinnych informdcii o potravinich je umoznit spotrebitelom robit’ informeo-
vané rozhodnutia o kipe, ktoré vyhovuji ich individudlnym stravovacim Zelaniam a potrebdm.

Na to, aby sa pravne predpisy tykajice sa informécif o potravindch dali upravovat podla meniacich
sa informacnych potrieb spotrebitelov a aby sa zabrdnilo zbytotnému odpadu z obalov, malo by sa
povinné oznacovanie potravin obmedzit na zdkladné informdcie, ktoré maji preukdzatelne velky
vyznam pre vicSinu spotrebitelov.

Nové povinné poziadavky na informdcie o potravindch alebo nové formy zobrazovania informicii
o potravindch by sa vSak mali stanovit len vtedy, ak a pokial je to potrebné v stlade so zdsadami
subsidiarity, proporcionality, transparentnosti a trvalej udrzatelnosti.

Popri existujiicich predpisoch zameranych na boj proti klamlivej reklame by mali predpisy tyka-
jice sa informdcii o potravindch zakazovat uvddzanie akychkolvek iidajov, ktoré mozu uviest
spotrebitela do omylu, najmdi pokial ide o energeticky obsah, pévod alebo zloZenie potravin. Na
to, aby bol tento zdkaz Gc¢inny, mal by sa uplatiiovat aj na reklamu a prezenticiu potravin.

V pripade uriitych vyrobkov sa tvrdi, Ze vysledkom ich pouZivania je prinos pre zdravie. Tieto
tvrdenia by sa mali uvddzat sposobom zabezpelujiicim meratelnost alebo overitelnost iicinkov
pouZivania takychto vyrobkov.
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(24)  V snahe zabrénit dezintegracii pravidiel tykajiicich sa zodpovednosti prevadzkovatelov potravinar-
skych podnikov v suvislosti s mnesprdvnymi, klamlivgmi alebo chybajiicimi informdciami
o potravinich je nevyhnutné jasne stanovit zodpovednosti prevddzkovatelov potravindrskych
podnikov v tejto oblasti. Bez toho, aby bol dotknuty cldnok 19 nariadenia (ES) ¢. 178/2002, by
prevddzkovatelia potravindrskych podnikov zodpovedni za predajné alebo distribucné Cinnosti,
ktoré nemajii vplyv na informdcie o potravindch, mali urychlene konat, ak zistia, Ze takéto
informdcie nie si v siillade s ustanoveniami tohto nariadenia.

(25)  Mal by sa vypracovat zoznam vSetkych povinnych informdcif, ktoré by sa mali poskytovat
o vietkych potravindch urcenych pre koneéného spotrebitela a zariadenia hromadného stravovania.
Tento zoznam by mal zachovat informdcie, ktoré sa podla existujiicich pravnych predpisov uz
vyzaduji, kedZe sa vSeobecne povazuji za cenné acquis pre informovanost spotrebitelov.

(26)  Nové informainé a komunikacné technologie méZu zohrdvat doleZiti dlohu pri poskytovani
doplnkovych informdcii spotrebitelom, kedZe umoZiiuji rychlu a lacnii vymenu informdcii. Dd
sa uvaZovat o tom, Ze spotrebitelia by mohli ziskat doplnkové informdcie prostrednictvom termi-
ndlov umiestnenych v supermarketoch. Tieto termindly by po nacitani Ciarovych kédov poskytli
informdcie o prislusSnom vyrobku. Rovnako je moiné uvaZovat, Ze spotrebitelia by mohli mat
pristup k doplnkovym informdcidm prostrednictvom internetovych strdnok.

(27)  Urcité zlozky alebo iné litky méZu byt pricinou alergif alebo nezndSanlivosti, ked sa pouziji pri
vyrobe potravin, ktoré ich stdle obsahuji, a v niektorych pripadoch mézu dokonca ohrozit zdravie
urcitych ludi. Je preto dolezité poskytovat spotrebitelom informdcie o pritomnosti potravinovych
prisad, konzervaénych pomocok a inych ldtok s vedecky preukdzanym alergickym ticinkom alebo
litok, ktoré mozu zvySovat riziko ochorenia, aby si mohli najmd ti, ktori trpia na alergiu alebo
nezndSanlivost potravin, cielene vyberat tie potraviny, ktoré sii pre nich bezpecné. Uvddzat by sa
mali uZ samotné stopy takychto ldtok, aby sa osoby so silnymi alergiami mohli bezpecne
rozhodniit. Na tento 1icel by sa mali vypracovat spoloiné pravidld

(28)  Etikety na potravinch by mali byt jasné a zrozumitelné a pomahat spotrebitelom, ktori sa chct
cielene rozhodovat pri vybere potravin a stravy. Stadie ukazujd, ze dolezitym prvkom maximalizdcie
moznost{ ovplyviiovania Citatelov informdciami v oznaceni je dobrd Citatelnost, a Ze nelitatelné
informdcie o vyrobku sii jednou z hlavnych pricin nespokojnosti spotrebitelov s etiketami na
potravindch. Mali by sa preto spolocne zohladiiovat prvky ako typ pisma, jeho farba a kontrast.

(29)  Na zabezpecenie poskytovania informdcii o potravindch je nutné zahrmiif predaj potravin pomocou
komunikdcie na dialku. Hoci je jasné, zZe akékolvek potraviny doddvané prostrednictvom predaja na
dialku by mali splnat rovnaké poziadavky na informdcie ako potraviny preddvané v obchodoch,
treba si vyjasnit, Ze v tychto pripadoch musia byt prislusné povinné informdcie o potravindch
k dispozicii aj pred kipou.

(30) S cielom poskytnit spotrebitelom informdcie o potravinich potrebné na rozhodovanie sa na
zdklade informdcii by sa mali aj v pripade alkoholickych mieSanych ndpojov uvddzat informacie
o ich zlozkéch.

(31)  Podla uznesenia Eurdpskeho parlamentu z 5. septembra 2007 o stratégii Eurdpskej iinie na
podporu clenskych Stdtov pri zniZovani désledkov poZivania alkoholu (') a stanoviska Eurépskeho
hospoddrskeho a socidlneho vyboru z 18. septembra 2008 o poskytovani informdcii o potravindch
spotrebitelom, v sivislosti s prdcou Komisie a obavami verejnosti tykajiicimi sa poskodenia
sposobeného alkoholom, najmi u mladyjch a zranitelnych spotrebitelov, by Komisia mala spolu
s clenskymi $tdtmi urcit definiciu ndpojov ako si tzv. alcopops, ktorych cielovou skupinou sii
najmi mladi Tudia. V désledku toho, Ze majii charakter alkoholického ndpoja, by pre ne mali
platit prisnejsie poZiadavky oznacovania a v obchodoch by mali byt jasne oddelené od nealko-
holickych ndpojov.

() U. v. EU C 187 E, 24.7.2008, s. 160.
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(32)  Je tiez dolezité poskytnit spotrebitelom informécie o ostatnych alkoholickych ndpojoch. Osobitné
pravidld Unie uz existujii v pripade oznacovania vina. V nariadeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo
17. mdja 1999 o spolocnej organizdcii trhu s vinom (') sa stanovuje kompletny stibor technickych
noriem, ktoré tplne pokryvaji vietky vindrske pracovné postupy, vyrobné metddy a spdsoby
prezentdcie a oznacovania vin, ¢im sa zabezpeCuje pokrytie vietkych etdp retazca a ochrana
a spravna informovanost spotrebitelov. Uvedené nariadenie opisuje presnym a komplexnym
sposobom ldtky, ktoré mozu byt pouzité vo vyrobnom procese spolu s podmienkami ich pouzitia
prostrednictvom pozitivneho zoznamu vindrskych pracovnych postupov a oetreni, akykolvek
postup, ktory nie je zahrnuty do tohto zoznamu je zakdzany. Preto je v tejto etape vhodné
vyflaf vino z povinnosti uvddzat zoznam zloZiek a vyzivové vyhldsenie. Pokial ide o pivo
a lichoviny vymedzené v clanku 2 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.110/2008 z 15. janudra 2008 o definovani, popise, prezentacii, oznacovani a ochrane zemepis-
nych oznaceni lichovin (3 a s cielom zabezpecit konzistentny pristup a stlad s podmienkami
ustanovenymi v pripade vina by sa mal uplatiiovat rovnaky typ vynimiek. Pit rokov po nadobud-
nuti G¢innosti tohto nariadenia Komisia vyda spravu a v pripade potreby moze v kontexte tohto
nariadenia navrhniit osobitné poziadavky.

(33)  Uvedenie krajiny alebo miesta povodu potraviny by sa malo v siilade s cldnkom 9 ods. 1 pism. k)
poskytovat povinne a vidy, ked by jeho absencia mohla uviest spotrebitelov do omylu, pokial ide
o skuto¢nt krajinu | alebo miesto povodu daného vyrobku V inych pripadoch by sa uvedenie
krajiny | alebo miesta povodu | malo poskytniit spdsobom, ktory neklame spotrebitela, a na
zaklade jasne definovanych kritérif, ktoré zaistia rovnaké podmienky pre priemyselné odvetvie
a zlepsia zrozumitelnost informdcii o krajine | alebo miest povodu potravin pre spotrebitelov.
Takéto kritérid sa neuplatiiuji na tdaje stvisiace s ndzvom alebo adresou prevddzkovatela potra-
vindrskeho podniku.

(34) Ak previdzkovatelia potravinrskych podnikov uvedd, 7e povod potraviny je v Unii, aby upriamili
pozornost spotrebitelov na kvality svojich vyrobkov a na vyrobné normy Unie, musia byt takéto
oznacenia | v silade s harmonizovanymi kritériami. To isté sa vztahuje pripadne aj na idaj
o clenskom Stdte.

(35)  Nepreferen¢né pravidld Unie tykajiice sa povodu st ustanovené v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2913/92
z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kdédex Spolocenstva (%), a jeho vykondvacich
predpisoch v nariadeni Komisie (EHS) ¢.2454/93 z 2. jala 1993 (*). Urcenie krajiny povodu
potravin sa bude zakladat na tychto pravidlach, ktoré si dobre znime obchodnym prevddzkova-
telom a spravnym orgdnom, a ktoré by mali ulah¢it jeho vykondvanie.

(36)  Nutri¢né oznacenie potraviny sa tyka informdcif o energetickej hodnote a pritomnosti urcitych Zivin
a zloZiek v potravinich. Povinné poskytovanie informécif o vyzivovej hodnote na prednej a zadnej
strane obalu by malo mat oporu v opatreniach clenskych stdtov, ako sii vyZivové akiné plany ako
sii¢ast ich politiky v oblasti verejného zdravia, ktoré poskytnii konkrétne odporiidania pre
nutricné vzdeldvanie verejnosti a podporia informovany vyber potravin.

(37) Vo vyssie uvedenej Bielej knihe Komisie z 30. mdja 2007 sa vyzdvihli urcité ziviny dolezité pre
ludské zdravie. Preto je vhodné, aby poziadavky na povinné poskytovanie informdcii o vyZivovej
hodnote boli v siilade s odporiicaniami uvedenej bielej knihy.

(38)  Spotrebitelia si zvy¢ajne neuvedomuji potencialny prispevok alkoholickych napojov k svojmu celko-
vému prijmu Zivin. Preto by bolo prinosom, ak by vyrobcovia museli poskytovat informdcie
o energetickej hodnote alkoholickych ndpojov.

. ESL 179, 14.7.1999, s. 1.
. EU L 39, 13.2.2008, s. 16.
. ES L 302, 19.10.1993, s. 1.
. ES L 253, 11.10.1993, s. 1.
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(39) V zéujme prdvnej istoty a sudrinosti pravnych predpisov Unie by malo byt dobrovolné zarado-
vanie vyzivovych alebo zdravotnych tvrdeni na etikety na potravinich v silade s nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 19242006 z 20. decembra 2006 o vyZivovych a zdravotnych
tvrdeniach o potravinich (!).

(40)  Aby nedochddzalo k zbytoénému zatazovaniu vyrobcov potravin a obchodnikov s potravinami, je
vhodné oslobodit urcité kategdrie potravin, ktoré st nespracované alebo v pripade ktorych nie je
informdcia o vyzivovej hodnote urCujicim faktorom pre rozhodnutie spotrebitela o kiipe, alebo
potravin ktorych vonkajsi obal alebo etiketa sii priliS malé a neumoZiiuji vykonat povinné
oznacenie, od povinného nutricného oznacovania, pokial povinnost poskytovat takéto informéacie
nie je uvedend v inych pravnych predpisoch Unie.

(41) Ak maji | informécie apelovat na priemerného spotrebitela a slazit na informacny Géel, na ktory sa
uvddzajti, mali by byt pre priemerného spotrebitela lahko zrozumitelné. Je preto vhodné uvddzat
tieto informdcie v jednom zornom poli, aby spotrebitelia mohli | vidiet zdkladné informdcie
o vyzivovej hodnote pri nakupovani potravin |

(42)  Neddvny vyvoj tykajiici sa vyjadrovania vyzivovej hodnoty iného ako na 100g/100ml/porciu
v niektorych clenskych Stdtoch a organizicidch v potravinirskom odvetvi naznacuje, zZe spotrebitelia
oblubujd tieto systémy, lebo im pomaha}u vyberat si rychlo. V celej Unii viak neexistuje Ziadny
vedecky dokaz o tom, ako priemerny spotrebitel’ chdpe a pouziva alternativne vyjadrovanie infor-
mdcil. Z dévodu porovnatel'nosti vyrobkov v roznych velkostiach balenia je preto vhodné zachovat
povinnost uvddzat iidaje o vyZivovej hodnote na mnoZstvd 100g/100ml a pripadne umoznit
doplnkové tidaje na jednu porciu. Ak je potravina balend vopred ako jednotlivd porcia, mal by
byt dodatocny tidaj o vyZivovej hodnote na jednu porciu povinny. S cielom zabrdnit uvddzaniu
klamlivych iidajov v sivislosti s uda;mt o porcidch, by sa mali prostrednictvom konzultacného
postupu $tandardizovat vel'kosti porcii v celej Unii.

(43)  Vyhldsenie o mnoZstvach zivin a porovnatelnych ukazovateloch v hlavnom zornom poli v lahko
rozoznatelnej forme umoznujiicej hodnotenie vyzivovych vlastnosti potravin by sa ako celok malo
povazovat za sucast vyzivového vyhldsenia, a nie za skupinu jednotlivych vyhldseni.

(44)  Skasenosti ukazujt, Ze v mnohych pripadoch je dobrovolné uvddzanie informdcii o potravinach na
skodu jasnosti povinnych informdcii o potravindch. Preto treba poskytnit kritérid, ktoré pomozu
prevadzkovatelom potravindrskych podnikov a orgdnom na presadzovanie pravnych predpisov
dosiahnut vyvazenost medzi poskytovanim povinnych a dobrovolnych informdacii o potravinach.

(45) | Informdcie o moznych alergénoch sil pre alergikov velmi dolezité aj v pripade potravin, ktoré
nie sii balené vopred, a vyrobkov poniikanych cateringovymi sluzbami. Preto by tieto informdcie
mali byt spotrebitelovi vidy dostupné.

(46)  Clenské $tity by nemali mat moznost prijimat iné ustanovenia nez tie, ktoré sti uvedené v tomto
nariadeni v oblasti, ktort harmonizuje, pokial to tu nie je osobitne uvedené. KedZe vmiitrostdtne
poZiadavky na oznacovanie by okrem toho mohli spdsobovat prekdzky volnému pohybu tovaru na
vniitornom trhu, clenské Stdty by mali preukdzat, preco sii tieto opatrenia potrebné, a vymedzit
kroky, ktoré podniknii na zabezpecenie ich uplatiiovania spésobom, ktory bude o najmenej
obmedzovat obchod.

(47)  Pravidld tykajuce sa informacii o potravindch by sa mali daf prispdsobovat rychlo sa meniacemu
socidlnemu, hospoddrskemu a technologickému prostrediu.

(48)  So zretelom na urcité aspekty informécii o potravindch, ktoré podnecuji vyvoj inovacnych
a modernych obchodnych postupov, treba povolit dostatok experimentov a prieskum medzi spot-
rebitelmi a poskytndt solidne dokazy o najlepsich systémoch. Preto by sa v tychto pripadoch mali
pravne predpisy Unie tykajice sa informdcii o potravinich obmedzif na ustanovenie povinnych
zdsadnych poziadaviek urCujicich droven ochrany a informovanosti spotrebitela a ponechat pruz-
nost na plnenie tychto poziadaviek sposobom, ktory je v stlade s ustanoveniami vniitorného trhu.

() U.v. EU L 404, 30.12.2006, s. 9.
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(49)

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)
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Na zabezpeCenie navrhovania a stanovovania podrobnejsich poziadaviek na informdcie
o potravmach dialektickym sposobom a aby tieto poziadavky pochadzah z osvedéenych postupov,
by mali na trovni Unie aj na vniitroititnej Grovni existovaf pruzné mechanizmy zalozené na
otvorenej a transparentnej konzultdcii s verejnostou a udrzatelnej interakcii medzi celym radom
reprezentativnych zainteresovanych stran. Takéto mechanizmy mozu vyustit do vyvoja vnitrostat-
nych nezavaznych systémov na zdklade solidneho spotrebitel'ského prieskumu a rozsiahlej konzul-
ticie so zainteresovanymi stranami. Spotrebitelia by mali mat k dispozicii také mechanizmy, aby
vedeli identifikovat potraviny oznacené v stilade s vnatro$tatnymi systémami napr. prostrednictvom
identifika¢ného disla alebo symbolu.

Na zabezpecenie trovne sudrznosti vysledkov dosiahnutych v roznych clenskych $tatoch treba
podporovat neustdlu vymenu a zdielanie osvedenych postupov a skdsenosti medzi ¢lenskymi
Stdtmi a s Komisiou a podporovat Gcast zainteresovanych strdn na takychto vymendch.

Clenské $tity by mali vykondvat tradné kontroly na zabezpecenie dodrZiavania tohto nariadenia
v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. Aprila 2004
o tradnych kontroldch uskuto¢novanych s cielom zabezpecit overenie dodrziavania potravinového
a krmivového prdva a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvieratd (1).

Odkazy na smernicu 90/496/EHS v nariadeni (ES) ¢. 1924/2006 a v nariadeni Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 1925/2006 z 20. decembra 2006 o priddvani vitaminov a minerdlnych latok
a niektorych dalsich latok do potravin (%) by sa mali zaktualizovat tak, aby zohladnovali toto
nariadenie. Nariadenia (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢ 1925/2006 by sa preto mali zodpovedajiicim
sposobom zmenit a doplnit.

Na to, aby mohli zainteresované strany, najmd MSP, poskytovat informdcie o vyZzivovej hodnote
svojich Vyrobkov malo by sa postupne zavadzat uplatiovanie opatreni, ktoré urobia uvddzanie
informdcii o vyZivovej hodnote povinnym v rémci predizenych prechodnych obdobi s poskytnutim
dodato¢ného prechodného obdobia pre mikropodniky.

Vyrobky tradicnej potravindrskej vyroby a Cerstvé potravindrske vyrobky maloobchodného
predaja, ktoré sa vyrdbajii priamo na mieste predaja moézu samozrejme obsahovat litky vyvold-

vajiice u citlivych osob alergické reakcie alebo nezndsanlivost. KedZe sa ale prdve vyrobky, ktoré

nie sii spotrebitel'sky zabalené, preddvajii v priamom kontakte so zdkaznikom, tento by mal mat
mozZnost ziskat prislusné informdcie, napr. v rozhovore pri predaji alebo prostrednictvom vidi-
telnej informacnej tabule na mieste predaja, alebo prostrednictvom vystaveného informacného
materidlu.

KedZe ciele tohto nariadenia nemézu clenské Stity dostatocne dosiahnut, a preto ich mozno lepsie
dosiahnut na trovni Unie, moZe Unia prijat opatrenia v silade so zdsadou subsidiarity uvedenou
v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurépskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality uvedenou v tomto ¢lanku
nepresahuje toto nariadenie rozsah nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Komisia by mala byt splnomocnend prijimat delegované akty v siilade s clinkom 290 ZFEU. Je
osobitne doleZité, aby Komisia pocas svojich pripravnych prdc uskutocnila ndleZité konzultdcie aj
na tirovni odbornikov.

E U L 165, 30.4.2004, s. 1.
EU L 404, 30.12.2006, s. 26.
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(57)  Aby sa zabezpectili jednotné podmienky vykondvania, mali by sa na Komisiu preniest vykondvacie
prdvomoci na prijatie technickych usmerneni na vyklad zoznamu zloZiek sposobujiicich alergie
alebo nezndsanlivost s cielom urcit spésob akym sa uvedie ddtumu minimdlnej trvanlivosti, a v
silade s prijatim pozicie k vniitrostdtnym ustanoveniam prijatym Clenskym Stitom. V silade
s tldnkom 291 ZFEU sa pravidld a vseobecné zdsady tykajiice sa mechanizmov kontroly, ktorymi
Clenské stdty uskutoctiujii kontrolu nad vykonom vykondvacich prdvomoci Komisie, stanovia
vopred v nariadeni, ktoré sa prijme v silade s riadnym legislativnym postupom. Do prijatia
tohto nového nariadenia a z dévodu potreby prijat dané nariadenie o najskor, by sa kontrola
clenskymi Stdtmi mala uskutociiovat v sillade s ustanoveniami rozhodnutia Rady 1999/468/ES
z 28. jiina 1999, ktorym sa ustanovujii postupy pre vykon vykondvacich prdvomoci prenesenych
na Komisiu ('), s vynimkou regulacného postupu s kontrolou, ktory sa neuplatiiuje, pokial sii
tieto ustanovenia v silade so zmenenymi a doplnenymi zmluvami. Odkazy na tieto ustanovenia
by sa napriek tomu mali nahradit odkazmi na pravidld a zdsady stanovené v novom nariadeni
hned po nadobudnuti iicinnosti uvedeného nariadenia,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 1
Predmet a rozsah posobnosti

1. Tymto nariadenim sa ustanovuji vSeobecné zdsady, poziadavky a zodpovednosti, ktorymi sa riadia
informécie o potravinich, a najmd oznacovanie potravin. Ustanovuji sa nim prostriedky, ktoré zarucuji
pravo spotrebitelov na informdcie, a postupy o poskytovani informdcii o potravindch, so zretelom na
potrebu zabezpecit dostatocne pruzné reagovanie na budici vyvoj a nové informacné poziadavky.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje na vetky etapy potravinového retazca, pokial sa tykajii poskytovania
informdcii o potravinich konecnému spotrebitelovi.

Uplatiiuje sa na vietky spotrebitelsky zabalené potraviny uréené na dodanie konecnému spotrebitelovi a na
potraviny uréené na zdsobovanie zariadeni hromadného stravovania.

Neuplatiiuje sa na potraviny, ktoré sa balia priamo na mieste predaja pred dodanim konecnému spot-
rebitel'ovi.

Na sluZby stravovacich zariadeni zabezpecované dopravnymi spolocnostamt sa toto nariadenie vztahuje
iba v pripade, ak sa sluzby poskytujii na trase medzi dvomi miestami na tizemi Unie.

3.  Toto nariadenie sa uplatiiuje len na potraviny vyrobené v podnikatel'skom procese, pri ktorom sa
predpokladd urcitd kontinuita linnosti a urlity stupefi organizdcie. Na Cinnosti, ako je prileZitostné
spracovanie, poddvanie a predaj potravin sikromnymi osobami na udalostiach, ako si charitativne
akcie Ci miestne trhy a stretnutia, sa toto nariadenie nevztahuje.

4.  Potraviny pochddzajiice z tretich krajin moZno v rdmci Unie distribuovat len po tom, o splnia
poZiadavky tohto nariadenia.

() U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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5. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté poZiadavky na oznacovanie stanovené
v osobitnych pravnych predpisoch Unie, uplatmtelnych na ur¢ité potraviny. Komisia predloZi do ... (*)
aktualizovany zoznam vsetkych poZiadaviek na oznalovanie stanovenych v osobitnych prdavnych pred—
pisoch Unie a tykajiicich sa urtitjch potravin a zverejni ho na internete.

Komisia predloZi najneskor do ... (**) sprivu Eurépskemu parlamentu a Rade o siilade tychto osobitnych
poZiadaviek na oznacovanie s tymto nariadenim. Komisia v pripade potreby pripoji k sprdve prislusny
ndvrh na zmenu tohto nariadenia.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

1. Na dcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) pojmy ,potraviny*, ,potravinové pravo“, ,potravindrsky podnik“, ,prevddzkovatel potravindrskeho
podniku®, ,maloobchod*, ,umiestnenie na trhu“ a ,kone¢ny spotrebitel“ v ¢lanku 2 a v ¢ldnku 3 ods.
1, 2, 3, 7, 8 a 18 nariadenia (ES) ¢. 178/2002;

b) pojmy ,spracovanic®, ,nespracované produkty” a ,spracované vyrobky“ v ¢lanku 2 ods. 1 pism. m), n)
a o) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene
potravin (1);

¢) pojmy ,potravindrske pridavné latky” a ,pomocné latky“ v ¢lanku 1 ods. 2 a v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a)
smernice Rady 89/107/EHS z 21. decembra 1988 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $titov
tykajacich sa potravindrskych pridavnych litok povolenych na pouzitie v potravinich urcenych na
[udskd spotrebu (%);

d) pojem ,dochucovadlo“ v ¢ldnku 1 ods. 2 pism. a) smernice Rady 88/388/EHS z 22. jina 1988
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajicich sa dochucovadiel urcenych na pouzivanie
v potravindch a vychodzich materidlov na ich vyrobu ();

€) pojmy ,miso“ a ,mechanicky separované miso“ v bodoch 1.1 a 1.14 prilohy I k nariadeniu Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné hygienické
predpisy pre potraviny Zivocisneho povodu (¥);

f) pojmy ,tvrdenie®, ,Zivina“, ,ind latka“, ,vyZzivové tvrdenie“ a ,zdravotné tvrdenie” v ¢lanku 2 ods. 2 body
1 5

ojm
aZ 5 nariadenia (ES) ¢ 1924/2006.

2. Uplatiuja sa aj tieto vymedzenia pojmov:

a) informdcie o potravinich s informdacie o potravine spristupnené kone¢nému spotrebitelovi prostred-
nictvom nélepky, dalsicho sprievodného materidlu alebo akymikolvek inymi prostriedkami vritane
modernych technoldgii alebo verbilnej komunikdcie. Nezahffiaji komerént komunikdciu vymedzent
v smernici Eurpskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. jina 2000 o urcitych pravnych aspektoch
sluzieb informacnej spolo¢nosti na vnatornom trhu, najmé o elektronickom obchode (°);

X

Ddtum nadobudnutia tcinnosti tohto nariadenia.

18 mesiacov odo diia nadobudnutia ticinnosti tohto nariadenia.
JEU L 139, 30.4.2004, s. 1.

.ES L 40, 11.2.1989, s. 27.

ES L 184, 15.7.1988, s. 61.

. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.

.ES L 178, 17.7.2000, s. 1.

*

e~~~ o~ —~ %~
S
L o2

[

=
[@NeNeNaNaN. .
< <<=z

5



12.8.2011 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 236 E/197

Streda 16. jina 2010

b) ,zariadenie hromadného stravovania“ je akékolvek zariadenie (vritane predajnych automatov, vozidla
alebo stdnku s pevnym stanoviskom ¢ pojazdného stanku) ako restaurdcie, zdvodné jeddlne, skolské
jedalne, nemocnice a cateringové spolocnosti, kde sa v rdmci podnikatelskej ¢innosti pripravuje jedlo,
ktoré je uréené na priamu konzumdciu konecnym spotrebitel'om;

o) ,spotrebitelsky zabalend potravina“ znamend akdkolvek jednotlivii polozku uréenti na prezenticiu ako
takd konecnému spotrebitelovi a zariadeniam hromadného stravovania, ktord pozostdva z potraviny v
obale, ktory ju obaluje dplne alebo Ciastocne, ale v kazdom pripade takym spdsobom, Ze obsah
nemoze byt zameneny bez otvorenia alebo vymeny obalu;

d) ,potravina, ktoré nie je spotrebitel'sky zabalend“ znamend potravinu, ktord sa na predaj konecnému
spotrebitelovi poniika v nebalenom stave a bali sa, ak vobec, aZ v okamihu predaja koneinému
spotrebitelovi, ako aj potravinu a Cerstvy vyrobok, ktoré sa balia na mieste predaja v deii predaja
na iicel okamZitého predaja;

e) ,remeselne vyrobend potravina“ je potravina, ktord bola vyrobend priamo pre spotrebitela v podniku,
ktory je podla vniitrostdtneho obchodného prdva zapisany vo vniitrostdtnych registroch ako reme-
selny podnik;

f) ,zlozka“ znamend akdkolvek ldtku vrdtane potravindrskych pridavnych litok a potravindrskych
enzymov a akikolvek zloZku zmesi zloZiek, ktord sa pouziva pri vyrobe alebo priprave potraviny,
a ktord sa nachddza v kone¢nom vyrobku dokonca aj v pozmenenom stave;

g) .miesto povodu“ je miesto, krajina alebo region, v ktorom boli vyrobky alebo polnohospoddrske zlozky
v tiplnosti ziskané, v silade s ddnkom 23 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92;

h) ,zmes zloziek” je zlozka, ktord je sama osebe produktom viac ako jednej zlozky;

i) ,nédlepka“ znamend akikolvek visacku, znacku, zndmku, obrazkovy alebo iny opisny materidl napisany,
vytlaCeny, Sablénou natlaceny, vyznaceny, vyrazeny alebo natlaCeny na obale potravin alebo pripojeny
k nemu;

j) ,oznalenie“ znamend akékolvek slovd, Gdaje, ochranné zndmky, obchodné ndzvy, obrizkové materidly
alebo symboly, ktoré sa tykaja potraviny a st umiestnené na akomkolvek obale, dokumente, ozndmeni,
nélepke, kruhovej alebo prstencovej etikete, ktord sprevddza alebo sa tyka takejto potraviny;

k) ,zorné pole“ znamend vietky plochy obalu, ktoré st citatelné z jedného pohladu, umoziuji rychly
a lahky pristup k ddajom v oznaceni |

1) ,ditatelnost* je okrem iného pismo, tlal, embosovanie, symboly, rytinu, uvddzanie znaciek takym
sposobom, ktory spotrebitelovi s normdlnym zrakom umoZiiuje porozumiet obsahu na etiketdich na
potravindch bez pouZitia optickych pomodcok; Citatelnost zdvisi od velkosti, typu a hribky pisma,
rozostilpenia pismen, slov a riadkov, pomeru medzi Sirkou a vyskou pismen, ako aj od kontrastu
medzi pismom a pozadim;

m) ,obvykly ndzov* je ndzov, ktory sa chdpe ako ndzov potraviny bez toho, aby ho bolo treba vysvetlovat
spotrebitelom v ¢lenskom $tdte, v ktorom sa predédva;

n) ,opisny nazov“ je ndzov obsahujiici opis potraviny a ak je to potrebné z hladiska jej pouzitia, aby bol
pre spotrebitela dostato¢ne zrozumitelny pre uréenie skutocného charakteru potraviny a jej odliSenie od
ostatnych vyrobkov, s ktorymi by ju bolo mozné zamenit;
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0) ,jednozlozkovy vyrobok* je akdkolvek potravina, ktord okrem soli, cukru, korenin, vody, pridavnych
ldtok, arom alebo enzymov obsahuje len jednu zlozku;

p) .zdsadné poziadavky” si poziadavky, ktoré urluji droven ochrany spotrebitela a informdcii
. ’ » I 7 7 ’ ’ < .
o potravinich so zretelom na dany problém, a ktoré st ustanovené v akte Unie;

q) ,ddtum minimélnej trvanlivosti je ddtum, do ktorého si potravina za predpokladu, zZe sa skladuje podla
uvedenych pokynov alebo podla osobitnych pokynov uvedenych na obale, uchovi svoje Specifické
vlastnosti;

r) ,ddtum spotreby“ je ddtum, do ktorého sa potravina musi skonzumovat; po tomto ddtume sa
potravina dalej nesmie preddvat spotrebitelovi ani dalej spracovdvat;

s) ,ddtum vyroby“ je ddtum, kedy bol vyrobok vyrobeny, pripadne zabaleny a zmrazeny;

t) ,osvedené postupy“ st normy, systémy, iniciativy alebo akékolvek iné ¢innosti povolené prislusnymi
orgdnmi, ktoré sa podla skisenosti a vyskumu ukdzali pre vacsinu spotrebitelov ako najefektivnejsie,
a ktoré sa povazuji za vzory hodné nasledovania;

u) ,imitdcia potraviny* je potravina, ktord vzbudzuje dojem inej potraviny a v ktorej sa bezne pouZivand
zloZka 1iiplne alebo Ciastocne nahrddza inou zloZkou alebo sa k nej priddva.

3. Na tcely tohto nariadenia krajina pévodu potraviny odkazuje na povod potraviny, ako sa vymedzuje
v stlade s ¢lankami 23 az 26 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92.

4. Pouzivaju sa aj osobitné definicie uvedené v prilohe L

KAPITOLA 11
VSEOBECNE ZASADY INFORMACIT O POTRAVINACH
Clanok 3
Vseobecné ciele

1. Poskytovanie informdcii o potravinich sa usiluje o vysokd droven ochrany zdravia, transparentnost
a porovnatelnost vyrobkov v zdujme spotrebitelov a poskytuje zdklad pre rozhodovanie o vybere na
zdklade informdcii a bezpe¢né pouzivanie potravin.

2. Oznalovanie potravin musi byt pre priemerného spotrebitela lahko rozpoznatelné, Citatelné
a zrozumitelné.

3. Ciefom potravinového informaéného priva je dosiahnuf v Unii volny pohyb legilne vyrdbanych
a preddvanych potravin. |

4. Ked sa potravinovym informaénym pravom ustanovia nové poziadavky, za predpokladu, Ze sa tieto
poZiadavky netykajii ochrany Tudského zdravia, sa po nadobudnuti G¢innosti novych poziadaviek poskytne
prechodné obdobie, pocas ktorého mozno potraviny s etiketami, ktoré nevyhovuji novym poziadavkdm,
umiestiiovat na trh a pokracovat v predaji tychto potravin, ktoré boli umiestnené na trh pred koncom
prechodného obdobia, az do vycerpania zdsob. Nové pravidld oznacovania potravin sa zavedi v silade
s jednotnym ddtumom zaciatku uplatiiovania, ktory stanovi Komisia po konzultdcii s clenskymi Stdtmi
a so zdujmovymi skupinami.
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Clanok 4
Zasady, ktorymi sa riadia povinné informdacie o potravindch

1. Ak prdvne predpisy vyZaduji povinné informdcie o potravindch, tyka sa to informdcii, ktoré patria
najmi do jednej z tychto kategorit:

a) informdcie o totoznosti a zloZeni, mnoZstvdch, vlastnostiach alebo inych charakteristikich potraviny;

b) informdcie o ochrane zdravia spotrebitelov a bezpetnom pouzivani potraviny. To sa tyka najmi infor-
macii o:

i) atribtoch zloZenia, ktoré moézu byt skodlivé pre zdravie urcitych skupin spotrebitelov;

ii) trvanlivosti, skladovani, pripadne o poZiadavkdch na skladovanie po otvoreni vyrobku, a bezpecnom
pouziti;

¢) informdcii o vyzivovych vlastnostiach, aby sa spotrebitelia vratane oséb s osobitnymi stravovacimi
poziadavkami mohli rozhodovat o vybere na zaklade informacii.

2. Pri zvazovan{ potreby povinnych informdcii o potravindch sa berii do tvahy potencidlne ndklady
a prinosy poskytovania urcitych informdcii ziicastnenym strandm vrdtane spotrebitelov, vyrobcov a inych.

Clanok 5
Konzultdcia s Eurépskym tiradom pre bezpe¢nost potravin

Akékolvek opatrenia potravinového informaéného prava, ktoré mozu mat vplyv na verejné zdravie, sa
prijimajd po konzultdcii s Eur6pskym tradom pre bezpecnost potravin (Grad).

KAPITOLA III

VSEOBECNE POZIADAVKY NA INFORMACIE O POTRAVINACH A ZODPOVEDNOSTI PREVADZKOVATELOV
POTRAVINARSKYCH PODNIKOV

Clanok 6
Zakladna poziadavka

Aktikolvek potravinu urcenti na zdsobovanie konecného spotrebitela alebo zariadeni hromadného stravo-
vania sprevadzaju informécie o potravine v sdlade s tymto nariadenim.

Clanok 7
Primerané informacné postupy

1. Informécie o potravindch nesmi byt také, aby uvddzali do omylu | najma:

a) tym, Ze by opis ajalebo zobrazenie potraviny mohlo uviest spotrebitela do omylu, pokial ide o jcj
charakter, identitu, vlastnosti, zloZenie, jednotlivé zloZky a ich mnoZstvo vo vyrobku, trvanlivost, krajinu
povodu alebo miesto pévodu, sposob vyroby alebo produkcie;

b) tym, Ze sa prostrednictvom opisu alebo grafického zobrazenia na obale vzbudzuje dojem pritomnosti
urcitého vyrobku alebo zloZky, hoci v skutocnosti balenie obsahuje vyrobok, ktory je imitdciou potra-
viny, alebo obsahuje ndhradu zlozky, ktord sa normdlne pouZiva v urcitom vyrobku. V tychto pripa-
doch sa musi na obale uviest oznacenie ,,imitdcia“, alebo ,,vyrobené s pridanim (oznacenie ndhradnej
zloZky) namiesto (oznacenie nahradenej zlozky)“;
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¢) vytvdranim dojmu, Ze v pripade mdisovych vyrobkov ide o jeden narasteny kus misa, hoci vyrobok
v skutocnosti pozostdva z kombinovanych kiskov mdsa. V takychto pripadoch sa musi vyrobok na
prednej strane obalu oznacit slovami ,,tvarované mdiso — z kombinovanych kiskov misa*;

d) pripisovanim potravine takych tcinkov alebo vlastnosti, aké nemd;

e) vzbudenim dojmu, Ze potravina md osobitné vlastnosti, aj ked v skutocnosti maji takéto vlastnosti
vetky podobné potraviny, pripadne osobitnym zdéraziiovanim nepritomnosti urcitych zloZiek ajalebo
Zivin, ktoré prislusnd potravina vo svojej podstate neobsahuje;

f) vyslovnym upozorfiovanim na vyrazné zniZenie obsahu cukru ajalebo tuku v pripadoch, ked sa
zdrovefi zodpovedajiicim spdsobom mnezniZi aj energetickd hodnota daného vyrobku (uvedend
v kilojouloch alebo kilokaléridch);

g) poutitim oznacenia ,vhodné pre osoby s osobitnymi stravovacimi poZiadavkami“ i v pripade, Ze

predmetnd potravina nezodpovedd predpisom Unie o potravindch urienych pre osoby s takymi poZia-
davkami;

h) pri mlieku oznacovanim mlieka ako ,,Cerstvé mlieko“, ak jeho ddtum spotreby presahuje sedem dni odo
diia naplnenia.

2. Informécie o potravindch musia byt presné, jasné a lahko zrozumitelné pre spotrebitela.

3. Podla vynimiek uvedenych v pravnych predpisoch Unie platnych pre prirodné minerdlne vody
a potraviny uréené na osobitné vyzivové tcely nesmu informdcie o potravindch pripisovat Ziadnej potravine
vlastnost uvddzajicu, Ze pomaha predchddzat u [udi urditej chorobe, liecit ju alebo vyliecit, ani sa odvolavat
na takéto vlastnosti.

4. Odseky 1 a 3 sa uplatiiujii aj na:
a) reklamu;

b) prezenticiu potravin, najmd ich tvar, vzhlad alebo obal, pouzité obalové materidly, sposob, akym sii
upravené, a prostredie, kde st vystavené.

Clénok 8
Zodpovednosti

1. Osoba zodpovednd za informdcie o potravindch zabezpeli uvedenie a sprdvnost danych tdajov.

2. Osobou zodpovednou za informdcie o potravindch je prevddzkovatel potravindrskeho podniku, ktory
potravinu prvykrdt uvddza na trh Unie, alebo pripadne prevddzkovatel potravindrskeho podniku, pod
ktorého menom alebo obchodnym menom sa potravina uvddza na trh.

3. Prevadzkovatelia potravindrskych podnikov zabezpecia v miere, v akej ich Cinnost oyplyviiuje infor-
mdcie o potravindch v rdmci nimi riadeného podniku, aby poskytované informidcie spliiali poZiadavky
tohto nariadenia.

4.  Prevadzkovatelia potravindrskych podnikov zodpovedni za maloobchodné alebo distribu¢né ¢innosti,
ktoré neovplyviiuji informdcie o potravine, konajii s nélezitou pozornostou, aby v rdmci svojich prislusnych
¢innosti pomohli zabezpecit splnenie poZiadaviek na informdcie o potravinich, najmi tym, Ze nebudi
doddvat potraviny, o ktorych na zaklade svojich informdcif a ako odbornici vedia alebo predpokladaji, ze
tieto poZiadavky nespliiajil.
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5. Prevddzkovatelia potravindrskych podnikov v rdmci nimi riadenych podnikov zabezpecia, aby infor-
mdcie tykajlce sa potravin, ktoré nie st spotrebitelsky zabalené, boli k dispozicii prevadzkovatelovi, ktory s
potravinami zaobchddza s cielom dalSieho predaja alebo spracovania, aby tento mohol na poZiadanie
poskytnit konecnému spotrebitelovi povinné informdcie o potravindch vymedzené v ldnku 9 ods. 1 pism.

a) aZ c), f) a h).

6. V nasledujiicich pripadoch prevadzkovatelia potravindrskych podnikov v rdmci nimi riadenych
podnikov zabezpecia, aby sa povinné tdaje vyzadované podla ¢ldnku 9 objavili na vonkajSom obale,
v ktorom st potraviny predlozené na predaj, alebo v obchodnych dokladoch k potravindm, ak mozno
zarudit, ze takéto doklady bud sprevidzaji potraviny, ktorych sa tykajti, alebo boli zaslané vopred alebo
zdroven s dodavkou:

a) ak su spotrebitelsky zabalené potraviny urcené pre konecného spotrebitela, ale uvedené na trh v etape
pred predajom koneénému spotrebitelovi, a ak tdto etapa nezahfiia predaj zariadeniu hromadného
stravovania;

b) ak st spotrebitelsky zabalené potraviny uréené na zdsobovanie zariadeni hromadného stravovania na
pripravu, spracovanie, delenie alebo porciovanie.

Bez ohladu na prvy pododsek prevadzkovatelia potravindrskych podnikov zabezpecia, aby sa tdaje uvedené
v ddnku 9 ods. 1 pism. a), e), f), h) a j) objavili aj na vonkajsom obale, v ktorom sa potraviny predlozené
na predaj.

KAPITOLA IV
POVINNE INFORMACIE O POTRAVINACH
ODDIEL 1
OBSAH A PREZENTACIA
Clanok 9
Zoznam povinnych tdajov

1.V sdlade s ¢lankami 11 az 33 a na zdklade vynimiek obsiahnutych v tejto kapitole je povinné
uvéddzanie tychto tdajov:

a) ndzov, pod ktorym sa vyrobok preddiva;
b) zoznam zloziek;

¢) zlozky uvedené v prilohe II, ktoré spdsobujii alergie alebo nezndsanlivost, a akdkolvek litka z nich
odvodend, pricom sa dodrZiavajii osobitné ustanovenia pre potraviny, ktoré nie sii spotrebitel'sky
zabalené;

d) mnozstvo urcitych zloziek alebo kategérii zloziek podla prilohy VII;
€) netto mnoZstvo potraviny v Case balenia;

f) ddtum minimdlnej trvanlivosti alebo v pripade potravin, ktoré z mikrobiologického hladiska rychlo
podliehajii skaze, ditum spotreby;

g) ddtum vyroby v pripade mrazenych vyrobkov;

h) vietky osobitné podmienky skladovania ajalebo podmienky pouzitia vrdtane ustanoveni
o podmienkach chladenia a skladovania a o uchovdvani vyrobku pred otvorenim balenia a po fiom
v pripade, ked by bez poskytnutia tychto informdcii nebolo moZné tiito potravinu sprdvne pouZit;
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i) ndvod na pouZitie v pripade, ked by bez poskytnutia takéhoto ndvodu nebolo moZné tiito potravinu
sprdvne pouZit;

j) meno alebo obchodné meno alebo registrovand obchodnd zndmka a adresa vyrobcu so sidlom v Unii,
baliarne a pri vyrobkoch pochddzajiicich z tretich krajin predajcu/dovozcu, alebo pripadne prevddzko-
vatela potravindrskeho podniku, pod ktorého menom alebo obchodnym menom sa potravina preddva;

k) krajina alebo miesto povodu pri tychto vyrobkoch:
— miso;
— hydina;
— mliecne vyrobky;
— Cerstvé ovocie a zelenina;
— iné jednozloZkové vyrobky; a
— maso, hydina a ryby, ked sa pouZili ako zloZka spracovdvanych potravin.

Pokial’ ide o mdso a hydinu, krajina alebo miesto pévodu sa moZu uviest ako jedno miesto v pripade
zvierat iba vtedy, ak sa zvieratd narodili, chovali a zabili v rovnakej krajine alebo na rovnakom
mieste. V ostatnych pripadoch sa poskytnii informdcie o kaZdom z réznych miest narodenia, chovu
a zabitia.

Ak existujii dovody, pre ktoré by bolo nepraktické oznacit krajinu povodu, moZe sa miesto toho uviest
tento iidaj: ,,Pévod neurceny*.

Pri vSetkych ostatnych potravindch krajina alebo miesto pévodu v pripade, ked by ich neuvedenie
mohlo uviest spotrebitela do hrubého omylu, pokial ide o skutoént krajinu alebo miesto pdévodu
potraviny, najmi ak informdcia sprevadzajica potravinu alebo oznacenie ako také by inak znamenalo,
ze potravina mé odlisnt krajinu alebo miesto povodu; v takychto pripadoch musi byt oznacenie prijaté
prostrednictvom delegovanych aktov v silade s pravidlami uvedenymi v ¢ldnku 42 a podla podmienok
stanovenych v cldnkoch 43 a 44;

) v pripade ndpojov obsahujicich viac ako 1,2 % objemu alkoholu, skuto¢ny objemovy obsah alkoholu;
m) vyzivové vyhldsenie.

2. Udaje uvedené v odseku 1 sa uvedii slovami a ¢islami. |

Cldnok 10
Vynimky pre mikropodniky

Rucne vyrobené vyrobky z mikropodnikov sii vyfiaté z poZiadavky stanovenej v clanku 9 ods. 1 pism. m).
Tieto vyrobky moZu byt vyiiaté aj z poZiadaviek poskytovania informdcii stanovenych v clinku 9 ods. 1
pism. a) aZ 1), ak sa preddvajii v mieste vyroby a predajcovia si schopni poskytniit informdcie na
poZiadanie. Informdcie sa moéZu takisto poskytovat na etiketdich umiestnenych na regdloch.
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Clanok 11
Dodato¢né povinné tdaje pre osobitné druhy alebo kategérie potravin

1. Okrem ddajov uvedenych v ¢lanku 9 ods. 1 st v prilohe III ustanovené dodatoéné povinné tdaje pre
osobitné druhy alebo kategérie potravin.

2. Komisia moze prilohu III zmenit a doplnit prostrednictvom delegovanych aktov v siilade s ldnkom
42 a podla podmienok stanovenych v clinkoch 43 a 44.

Clanok 12
Hmotnost a rozmery

Cldnok 9 sa nedotyka presnejsich ustanoveni Unie tykajicich sa hmotnosti a rozmerov. DodrZiavajii sa
ustanovenia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/45/ES z 5. septembra 2007, ktorou sa
stanovujii pravidld pre menovité mnoZstvd spotrebitel'sky balenych vyrobkov (7).

Clanok13
Dostupnost a umiestnenie povinnych informdcii o potravinich

1. Povinné informécie o potravinich musia byt v siilade s tymto nariadenim v pripade vietkych potravin
k dispozicii a lahko pristupné.

2.V pripade potravin, ktoré nie si spotrebitelsky zabalené, sa povinné informdcie o potravinich uvedu
na obale |

Clanok 14
Prezentdcia povinnych tdajov

1. Bez toho, aby boli dotknuté osobitné pravne predpisy Unie uplatnitelné na konkrétne potraviny,
pokial ide o poziadavky uvedené v ¢lanku 9 ods. 1 pism. a) az l), ak st uvedené na obale alebo na etikete
prilepenej na obal, povinné tdaje uvedené v clanku 9 ods. 1 st vytlacené na obale alebo etikete tak, aby sa
zabezpedilo, Ze budii Tahko citatelné. Pritom treba zohladnit kritérid, ako si velkost a typ pisma,
kontrast medzi pismom a pozadim, bodovd vzdialenost a Sirka znakov.

V siivislosti s postupom konzultdcie Komisia vypracuje prostrednictvom delegovanych aktov v siilade
s Cldnkom 42 a podla podmienok stanovenych v Clinkoch 43 a 44 spolu s ostatnymi ziicastnenymi
stranami vrdtane organizdcii spotrebitelov zdvizni koncepciu, v ktorej sa vymedzia usmernenia tykajiice
sa Citatelnosti spotrebitel'skych informdcii o potravindch.

2.V pripade vyrobkov urcenych na urcité nutricné vyuZitie, ako sii vymedzené v smernici Komisie
1999/21/ES z 25. marca 1999 o dietetickych potravindch na osobitné lekdrske ticely (2), a na dojéenskii
vyZivu, ndslednii dojcenskii vyZivu a vyZivu pri prechode na normdlnu stravu urcenii dojcatim a malym
detom, ktoré patria do pésobnosti smernice Komisie 2006/141/ES z 22. decembra 2006 o pociatocnej
dojcenskej vyZive a ndslednej dojcenskej vyZive () a smernice Komisie 2006/125/ES z 5. decembra 2006
o potravindch spracovanych na bdze obilnin a detske] potrave urcenych pre dojcatd a malé deti (), ktoré
podla pravnych predpisov Unie podliehajii povmnemu oznacovaniu ako doplnok k tidajom uvedenym
v eldnku 9 ods. 1 tohto nariadenia, by velkost pisma mala splfiat poZiadavku Citatelnosti informacii pre
spotrebitelov a tieZ poZiadavku uvddzania doplnkovych informdcii sivisiacich s konkrétnym vyuZivanim
tychto potravin.

247, 21.9.2007, s. 17.
91, 7.4.1999, s. 29.

401, 30.12.2006, s. 1.
339, 6.12.2006, s. 16.

16. jana 2010
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3. Udaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 1 pism. a), €) a I) sa uvedd v rovnakom zornom poli.

4. Odsek 3 sa neuplatiiuje v pripade potravin vymedzenych v ¢ldnku 17 ods. 1 a 2. Pre takéto obaly
alebo nddoby sa méZu v pripade clenskych Stdtov, kde je viac neZ jeden tiradny jazyk, prijat osobitné
vniitrostdtne ustanovenia.

5.  Skratky vrdtane inicidl nie je mozné pouZit, ak by mohli spotrebitelov uviest do omylu.

6.  Povinné informdcie o potravindch si vyznaCené na ndpadnom mieste tak, aby boli lahko viditelné,
jasne Citatelné a v prislusnych pripadoch nezmazatelné. V ziadnom pripade nesmt byt skryté, nezretelné
alebo prerusené inym pisomnym alebo obrizkovym materidlom, inym zdsahom alebo vlastnym obalom
potraviny, napr. v mieste zvaru.

7. Uvddzanie povinnych iidajov nesmie viest k zvySeniu velkosti ajalebo objemu obalového materidlu
alebo nddoby na potravinu a nesmie ani inym sposobom zvysit zdtaZ pre Zivotné prostredie.
Clanok 15
Predaj na dialku
Bez toho, aby boli dotknuté informa¢né poziadavky ustanovené v ¢lanku 9, v pripade potravin pontikanych

na predaj prostrednictvom komunikdcie na dialku vymedzenej v ¢lanku 2 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 97/7[ES z 20. mdja 1997 o ochrane spotrebitela vzhladom na zmluvy na dialku ('):

a) informdcie o potravinich uvedené v clinkoch 9 a 29 musia byt na Ziadost spotrebitela k dispozicii
pred kipou a moZu sa uviest v materidloch podporujicich predaj na dialku alebo sa poskytniit
prostrednictvom inych vhodnych prostriedkov;

b) tdaje uvedené v cldnku 9 ods. 1 pism. f) a i) st povinné az v Case dodania.

Clanok 16
Jazykové poziadavky

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 9 ods. 2, povinné informdcie o potravindch sa uvadzaja v jazyku,
ktory je lahko zrozumitelny pre spotrebitelov v ¢lenskych $titoch, v ktorych sa potraviny uvddzaji na trh.

2. Na svojom Gzemi mozu clenské 3tity, kde sa potravina preddva, stanovit, aby sa takéto tdaje posky-
tovali v jednom alebo viacerych jazykoch spomedzi tradnych jazykov Unie.

3. Potraviny, ktoré sa preddvajii v bezcolnych zénach, sa moZu uviest na trh aj vylucne v anglictine.
4. Odseky 1 a 2 nebrdnia tomu, aby sa tdaje uvadzali v niekolkych jazykoch.

Clénok 17
Vynimky z poZiadavky poskytovat urcité povinné udaje

1.V pripade sklenych flia§ urcenych na opdtovné pouzitie, ktoré st nezmazatelne oznacené a z toho
dovodu nemaja Ziadnu etiketu, kruhovii alebo prstencovi, st povinné iba tdaje uvedené v &ldnku 9 ods. 1

pism. a), ¢), e) a ).

() U.v. ES L 144, 4.6.1997, s. 19.
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2.V pripade obalov alebo nddob, ktorych najvicsia potlacitelnd plocha ma velkost mensiu ako 80 cm?,
st na obale alebo etikete povinné iba tidaje uvedené v ¢clanku 9 ods. 1 pism. a), ¢), €) a f) a v cldnku 29 ods.
1 pism. a). Na obale je mozné dobrovolne uvddzat dalsie tidaje. Udaje uvedené v clinku 9 ods. 1 pism. b)
sa uvddzaji inymi sposobmi, alebo st spotrebitelovi k dispozicii na poziadanie.

3. Bez toho, aby boli dotknuté iné pravne predpisy Unie vyzadujice povinné nutriéné oznacenie, sa
v pripade potravin uvedenych v prilohe IV nevyzaduje uvddzat vyZivovii hodnotu, ako je uvedené v clanku
9 ods. 1 pism. m).

V pripade tovaru, ktory nie je spotrebitel'sky zabaleny, ako aj tovaru zo zariadeni hromadného stravo-
vania podla cldnku 2 ods. 2 pism. b), nie sii ddaje uvedené v clinkoch 9 a 29 povinné.

ODDIEL 2
PODROBNE USTANOVENIA O POVINNYCH UDAJOCH
Clanok 18
Nazov potraviny
1. Nazvom potraviny je jej | ndzov stanoveny v prislusnych prdvnych predpisoch. Ak takyto ndzov

neexistuje, ndzov potraviny je jej obvykly ndzov, alebo ak neexistuje obvykly ndzov alebo sa obvykly nédzov
nepouziva, uvadza sa opisny ndzov potraviny.

2. Osobitné ustanovenia o pouZivani ndzvu potraviny a o udajoch, ktoré ho sprevadzajt, st ustanovené
v prilohe V.

Clanok 19
Zoznam zloziek

1. Zoznam zloziek sa uvddza pod vhodnym nadpisom alebo za vhodnym nadpisom, ktory tvori alebo
obsahuje slovo ,zlozky“. Zahfiia v3etky zlozky potraviny v zostupnom poradi na zdklade hmotnosti, ako st
zaznamenané v Case ich pouzitia pri vyrobe potraviny.

2. Ak vyrobok obsahuje nanomateridly, musi sa tdto skutoCnost jasne uviest v zozname zloZiek
pouZitim slova ,,nano*.

3. Zlozky sa oznadia ich $pecifickym ndzvom, kde je to vhodné, v sdlade s pravidlami stanovenymi
v ¢lanku 18 a v prilohe V.

4. Technické pravidld pre pouzivanie odsekov 1 a 3 si ustanovené prilohe VI

Clanok 20
VSeobecné vynimky z poZiadavky uvddzat zlozky

Zlozky nie je nutné vymenovat v pripade tychto potravin:
a) Cerstvé ovocie a zelenina vratane ne$ipanych, nekrdjanych alebo podobne spracovanych zemiakov;
b) voda sytend oxidom uhli¢itym, ktorej opis uvddza, Ze bola sytend;

¢) kvasné octy ziskané vylu¢ne z jediného zakladného vyrobku za predpokladu, Ze sa nepridala Ziadna ind
zlozka;
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d) syr, maslo, fermentované mlicko a smotana, do ktorych nebola pridand Ziadna ind zlozka okrem
mlie¢nych vyrobkov, enzymov a kultiir mikroorganizmov, ktoré si nevyhnutné pri vyrobe, alebo soli,
ktora je potrebnd pri vyrobe iného nez cerstvého syra a taveného syra;

e) ndpoje, ktoré obsahujii alkohol; Komisia po ... (¥} vypracuje spravu tykajiicu sa uplatiovania tohto
odseku, pokial ide o tieto vyrobky, a moze ju doplnit osobitnymi opatreniami urcujtcimi pravidld na
poskytovanie informdcii o vyZivovej hodnote tychto vyrobkov spotrebitelom. Tieto opatrenia uréené na
zmenu a doplnenie prvkov tohto nariadenia, ktoré nemaji zdsadny vyznam, jeho doplnenim sa prijimaji
prostrednictvom delegovanych aktov v siilade s clinkom 42 a za podmienok stanovenych v clankoch
43 a 44;

f) potraviny pozostévajiice z jedinej zlozky, kde:
i) ndzov potraviny je rovnaky ako ndzov zlozky; alebo
ii) ndzov potraviny umoziuje jasnu identifikdciu charakteru zlozky.

Clanok 21

Za zloZky potraviny sa nepovaZujii:

a) Casti zlozky, ktoré sa pocas vyrobného procesu docasne oddelili a neskor znovu zaviedli, aviak nepre-
kracujt ich povodné proporcie;

b) potravindrske prisady a enzymy:

i) ktoré sa nachddzajii v danej potravine iba na zdklade skuto¢nosti, ze ich obsahovala jedna alebo
viaceré zlozky tejto potraviny za predpokladu, Ze v kone¢nom vyrobku nemajt zZiadnu technologicki
funkciu; alebo

ii) ktoré sa pouzivaju ako pomocné latky pri spracovani

¢) latky, ktoré sa pouzivajii v nevyhnutne potrebnych mnozstvich ako rozpustadld alebo prostredie pre
zZiviny, potravindrske prisady, enzymy alebo prichute;

d) latky, ktoré nie s potravindrskymi prisadami, ale pouZivajii sa rovnako a na rovnaky tcel ako pomocné
latky pri spracovani a nachddzajii sa v kone¢nom vyrobku, aj ked v pozmenenej forme;

e) voda:

i) ak sa voda pouziva pocas vyrobného procesu vyhradne s cielom zriedenia zlozky pouzitej
v koncentrovanej alebo dehydrovanej forme; alebo

ii) v pripade kvapalného média, ktoré sa zvycajne nekonzumuje.

Clanok 22
Oznacovanie urcitych litok sposobujiicich alergie alebo nezndsanlivost
1. Akédkolvek zlozka uvedend v prilohe II alebo litka pochddzajica zo zlozky uvedenej v tejto prilohe,

ktord podliecha vynimkdm uvedenym v tejto prilohe, sa uvddza v zozname zloZiek vZdy tak, aby bolo riziko
vyvolania alergie alebo nezndSanlivosti ihned jasne rozpoznatelné.

(*) Pt rokov po nadobudnuti iifinnosti tohto nariadenia.
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Toto uvedenie sa nevyzaduje v pripadoch, kde:
a) ndzov potraviny jasne odkazuje na dant zlozku;
b) zlozka uvedend v prilohe II, z ktorej litka pochddza, je uz uvedend v zozname zloziek; alebo

c) potravina nie je spotrebitelsky zabalend; v tomto pripade musi byt v priestore predaja alebo na
jeddlnom listku jasne viditelnym spésobom uvedené, Ze:

— zdkaznici mozZu ziskat informdcie o alergénnych ldtkach priamo pocas rozhovoru pri predaji
a/alebo prostrednictvom materidlu vystaveného v predajni;

— nemozno vylidit moZnost kriZovej kontaminidcie.

2. Zoznam v prilohe II Komisia systematicky preskiimava a v pripade potreby aktualizuje na zdklade
najnovsich vedecko-technickych poznatkov prostrednictvom delegovanych aktov v siilade s clinkom 42
a podla podmienok stanovenych v clinkoch 43 a 44.

3.V pripade potreby mozno vydat technické usmernenia na vyklad zoznamu v prilohe II v silade
s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 41 ods. 2.

Clanok 23
Uvddzanie mnozstva zloZiek
1. Uvédzanie mnozstva zlozky alebo kategérie zlozZiek pouzitych pri vyrobe alebo priprave potraviny sa

vyZaduje v pripade:

a) ked sa dand zlozka alebo kategéria zloziek vyskytuje v ndzve potraviny, pod ktorym sa potravina
preddva, alebo ju spotrebitel zvycajne vnima v spojitosti s tymto ndzvom; alebo

b) ked sa dand zlozka alebo kategdria zloziek na oznaceni zdorazni vo forme slov, obrazkov alebo graficky;
alebo

¢) ked je dand zlozka alebo kategdria zloziek nevyhnutnd pre charakteristiku potraviny a na jej odliSenie od
vyrobkov, s ktorymi by sa kvoli svojmu ndzvu alebo vzhladu mohla zamenit.

2. Technické pravidld uplatiovania odseku 1 vritane osobitnych pripadov, v ktorych sa nevyzaduje
uvadzat mnozstvo urcitych zloziek, st ustanovené v prilohe VIL

Clanok 24
Netto mnozstvo

1. Netto mnozstvo potraviny sa v prislusnych pripadoch vyjadruje v litroch, centilitroch, mililitroch,
kilogramoch alebo gramoch:

a) v objemovych jednotkdch v pripade kvapalin v zmysle smernice Rady 85/339/EHS z 27. jina 1985
o nddobdch na tekutiny pre Tudskii spotrebu ();

() U.v. ES L 176, 6.7.1985, s. 18.
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b) v hmotnostnych jednotkich v pripade ostatnych vyrobkov.

2. Komisia moze ustanovit vyjadrenie netto mnozstva urcitych potravin inym sposobom, nez je spdsob
uvedeny v odseku 1, prostrednictvom delegovanych aktov v silade s clinkom 42 a podla podmienok
stanovenych v cldnkoch 43 a 44.

3. Technické pravidld uplatinovania odseku 1 vritane osobitnych pripadov, v ktorych sa nevyzaduje
uvadzat netto mnozstvo, sii ustanovené v prilohe VIIL

Clanok 25
Ddtum minimdlnej trvanlivosti, ddtum spotreby a ddtum vyroby

1.V pripade potravin, ktoré z mikrobiologického hladiska rychlo podliehajii skaze, a z tohto dévodu
mozu po kritkom Case predstavovat bezprostredné nebezpecenstvo pre zdravie [udi, sa ditum minimélnej
trvanlivosti nahrddza ddtumom spotreby.

2. Prislusny ddtum sa musi dat Tahko ndjst a nesmie byt skryty. Uvidza sa takto:
a) ddtum minimdlnej trvanlivosti:
i) pred dditumom sa uvedi tieto slovd:

I?

— ,Minimdlna doba trvanlivosti do ...“ v pripade, ked ddtum obsahuje urlenie dria; alebo
— ,Minimdlna doba trvanlivosti do konca ...“ v ostatnych pripadoch;

ii) v texte uvedenom v bode i) sa uvedie bud:
— samotny ddtum; alebo

— odkaz na miesto, kde sa ddtum uvddza na oznaceni.

Ak je to potrebné, po tychto iidajoch sa uvedie opis podmienok skladovania, ktoré je nutné
dodrZat, ak sa md vyrobok uchovat pocas urceného obdobia;

iii) ddtum pozostdva zo diia, mesiaca a roku v nekédovanej podobe v tomto uvedenom poradi.

Avsak v pripade potravin:

— ktorych trvanlivost je kratSia ako tri mesiace, sa uvddza defi a mesiac;

— ktorych trvanlivost je dlhSia ako tri mesiace, najviac vSak osemndst mesiacov, sa uvdidza
mesiac a rok;

— ktorych trvanlivost je dlhsia ako 18 mesiacov, postacuje oznalenie roku.

Podrobné pravidld pre uvddzanie ddtumu minimdlnej trvanlivosti uvedeného v bode iii) sa moZu
prijat v silade s regulacnym postupom uvedenym v clinku 41 ods. 2;
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iv) ddtum minimdlnej trvanlivosti sa uvddza na kaZdej jednotlivej spotrebitel'sky zabalenej porcii;

v) s vyhradou ustanoveni Unie, ktoré nariaduji iné typy uvddzania ddtumu, sa uvedenie ditumu
minimdlnej trvanlivosti nevyZaduje pre:

— Cerstvé ovocie a zeleninu vrdtane zemiakov, ktoré nie si oSiipané, krdjané alebo podobne
spracované; tdto vynimka sa nevztahuje na naklicené semend a podobné produkty, ako si
napriklad klicky strukovin;

— vina, likérové vina, Sumivé vina, aromatizované vina a podobné vyrobky z iného ovocia ako
hrozno, a ndpoje vyrdbané z hrozna alebo hroznovych mustov, na ktoré sa vztahuji kédy KN
2206 00 91, 2206 00 93 a 2206 00 99;

— ndpoje obsahujiice 10 alebo viac objemovych percent alkoholu;

— nealkoholické ndpoje, ovocné dZiisy, ovocné nektdre a alkoholické ndpoje obsahujiice viac ako
1,2 objemového percenta alkoholu v osobitnych nddobdch s obsahom viac ako pit litrov, ktoré
st urené na zdsobovanie zariadeni hromadného stravovania;

— pekdrenské alebo cukrdrenské vyrobky, ktoré sa vzhladom na svoj obsah bezne spotrebuji do
24 hodin od ich vyroby;

— vinny ocot;
— kuchynskd sol;
— tvrdy cukor;
— cukrovinky pozostdvajiice takmer vylucne z ochutenych ajalebo prifarbenych cukrov;
— Zuvalky a podobné vyrobky urlené na Zuvanie;
b) ddtum spotreby:
i) pred ddtumom sa uvedii tieto slovd: ,,Spotrebujte do ...“;
ii) v texte uvedenom v bode i) sa uvedie:
— samotny ddtum; alebo
— odkaz na miesto, kde sa ddtum uvddza na oznaceni.

Za tymito tidajmi nasleduje opis podmienok skladovania, ktoré je nutné dodrZat;

iii) ddtum pozostiva z diia, mesiaca a podla moZnosti i roku v nekddovanej podobe a v tomto
uvedenom poradi;
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c) ddtum vyroby:

““

i) pred ddtumom sa uvedii tieto slovd: ,Vyrobené diia ...“;
ii) v texte uvedenom v bode i) sa uvedie:

— samotny ddtum; alebo

— odkaz na miesto, kde sa ddtum uvddza na oznaceni;

iii) ddtum pozostdva z diia, mesiaca a podla moZnosti i roku v nekédovanej podobe v tomto uvedenom
poradi.

Clanok 26
Névod na pouzitie

1. Névod na pouzitie potraviny je uvedeny tak, aby umozioval jej vhodné pouzitie. Pokial je to vhodné,
v ndvode sa uvedii podmienky chladenia a skladovania a termin spotreby po otvoreni balenia.

2. Komisia moze v pripade urcitych potravin ustanovit prostrednictvom delegovanych aktov v siilade
s ddnkom 42 a podla podmienok stanovenych v clinkoch 43 a 44 pravidld tykajiice sa sposobu uvddzania
tohto navodu.

Clanok 27
Obsah alkoholu
1. Pravidld tykajlice sa uvddzania objemovej koncentrécie alkoholu st v pripade vyrobkov klasifikovanych

v rdmci poloziek 22.04 a 22.05 Spolo¢ného colného sadzobnika tie, ktoré si stanovené v osobitnych
ustanoveniach Unie uplatnite[nych na tieto vyrobky.

2. Skuto¢nd objemovd koncentricia alkoholu v oznaceni ndpojov obsahujtcich viac ako 1,2 objemového
percenta alkoholu okrem tych, ktoré nie st uvedené v odseku 1, sa uvddza v stlade s prilohou IX.

ODDIEL 3
| NUTRICNE OZNACOVANIE
Clanok 28
Vztah s inymi pravnymi predpismi
1. Ustanovenia tohto oddielu sa nevztahuji na potraviny v rozsahu posobnosti tychto pravnych pred-

pisov:

a) smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/46/ES z 10. jina 2002 o aproximadcii pravnych predpisov
Clenskych statov tykajicich sa potravinovych doplnkov (1);

b) smernica Rady 80/777/EHS z 15. jala 1980 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stitov vzta-
hujicich sa na vyuzivanie a uvddzanie na trh prirodnych minerdlnych vod (3).

1

( L 183, 12.7.2002, s. 51.
)

U. v. ES
U. v. ES L 229, 30.8.1980, s. 1.
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2. Ustanovenia tohto oddielu sa uplatiiuji bez toho, aby bola dotknutd smernica Rady 89/398/EHS
z 3. mdja 1989 o aproximdcii pravnych predpisov ¢clenskych Stdtov, ktoré sa tykaji potravin na urcité
nutriéné vyuzitie (1), a osobitné smernice, ako sa uvddza v ¢lanku 4 ods. 1 uvedenej smernice.

Clanok 29
Obsah

1. Vyzivové vyhldsenie obsahuje toto (dalej len ,povinné vyzivové vyhldsenie®):

a) energetickdi hodnotu;

b) mnozstvd tuku, nasytenych mastnych kyselin, || cukrov a soli;

¢) mnoZstvd bielkovin, uhlohydrdtov, vldkniny a prirodzenych a umelych transmastnych kyselin.

Tento odsek sa neuplatiiuje na mndpoje obsahujiice alkohol. Komisia po ... () vypracuje sprivu
o uplatiiovani tohto odseku na tieto produkty a moéze ju doplnit osobitnymi opatreniami urcujicimi
pravidld pre poskytovanie informidcii o vyZivovej hodnote tychto produktov spotrebitelom, ktoré sa prijmii
prostrednictvom delegovanych aktov v siilade s clinkom 42 a podla podmienok stanovenych v cldnkoch
43 a 44.

2. Nutri¢né oznacovanie moze dodatocne obsahovat aj mnozstvd jednej alebo viacerych z tychto ldtok:
| @ mononenasytené mastné kyseliny;

b)  polynenasytené mastné kyseliny;

¢)  alkoholické cukry;

d)  cholesterol;

e)  Skrob;

f)  ktorékolvek z minerdlov alebo vitaminov pritomnych vo vyznamnych mnoZstvdach podla prilohy
X cast A bod 1 v siilade s hodnotami uvedenymi v prilohe X cast A bod 2;

g)  iné ldtky v zmysle prilohy XII cast A, ako aj zloZky tychto Zivin;
h) iné ldtky, ako si vymedzené v nariadeni (ES) ¢ 1925/2006.

3. Oznacovanie mnozstva latok, ktoré patria do jednej z kategérif Zivin uvedenych v odseku 2 alebo st
jej zlozkami, sa vyzaduje tam, kde sa uvddza nutri¢né afalebo zdravotné tvrdenie.

Clanok 30
Vypocet
1. Mnozstvo energie sa vypocitava pomocou konverznych faktorov v prilohe XL

() U.v.ES L 186, 30.6.1989, s. 27.
(*) Pit rokov po nadobudnuti iicinnosti tohto nariadenia.
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2. Komisia ustanovi a zahrnie prostrednictvom delegovanych aktov v siilade s clinkom 42 a podla
podmienok stanovenych v clinkoch 43 a 44 do prilohy XI konverzné faktory pre vitaminy a mineralne
litky uvedené v prilohe X cast A bod 1 na presnejsi vypocet ich obsahu v potravinich |

3. Energetickd a vyzivovad hodnota uvedend v ¢lanku 29 ods. 1 a 2 je hodnota v potravinach pri predaji.

V prislusnych pripadoch sa informacie mozu tykat potraviny po priprave, ak je uvedeny dostato¢ne
podrobny nédvod na pripravu a informdcie sa tykaji potraviny pripravenej na konzuméciu.

4. Uvédzané hodnoty st v jednotlivych pripadoch priemerné hodnoty zlozick na konci doby minimdlnej
trvanlivosti so zretelom na prislusné odchylky a sii zalozené na:

a) analyze potraviny vyrobcom; alebo
b) vypocte zndmych alebo skuto¢nych priemernych hodnot pouzitych zloziek; alebo
¢) vypocte zo vSeobecne ustanovenych a prijatych tdajov.

Pravidla uplatfiovania vyhldsenia o energetickej hodnote a vyzivového vyhldsenia so zretelom na presnost
uvadzanych hodnoét, ako napriklad na rozdiely medzi uvddzanymi hodnotami a hodnotami stanovenymi
v priebehu dradnych kontrol, sa prijmi potom, ako iirad predloZi svoje stanovisko, prostrednictvom
delegovanych aktov v siilade s clinkom 42 a podla podmienok stanovenych v clinkoch 43 a 44.

Clanok 31
Formy vyjadrenia

1. Udaje o energetickej hodnote a obsahu Zivin alebo ich zloziek uvedenych v ¢clinku 29 ods. 1 a 2 st
vyjadrené v mernych jednotkdch uvedenych v prilohe XII

2. Povinné uvddzanie vyZivovej hodnoty na prednej strane obalu obsahuje tidaje o energetickiiej
hodnote v kcal, ako je uvedené v clanku 29 ods. 1 pism. a) a iidaje o povinnych Zivindch uvedené
v siilade s clankom 29 ods. 1 pism. b), vyjadrené v gramoch.

Udaje sa uvddzaji prehladnym sposobom v tomto poradi: energetickd hodnota, tuk, nasytené mastné
kyseliny, cukry a sol.

3.  Zadnd strana obalu s povinnym uvddzanim vyZivovej hodnoty obsahuje tidaje o energetickej
hodnote v kcal a iidaje o vSetkych povinnych Zivindch uvedenych v clinku 29 ods. 1 a v pripade potreby
tidaje o nepovinnych Zivindch uvedenych v clinku 29 ods. 2.

Udaje sa uvddzajii vhodnym sposobom v poradi prezentdcie uvedenej v prilohe XII Cast C na 100 g/ml
a na jednu porciu.

Udaje sa uvedii vo forme tabulky s prislusnymi &iselnymi hodnotami.

4. Povinné vyzivové vyhldsenie sa v prislusnych pripadoch vyjadruje ako percento odportcanej dennej
davky uvedenej v Casti B prilohy X vo vztahu k 100 g alebo 100 ml alebo jednej porcii. Ak sa uvadza
vyhldsenie o obsahu vitaminov a minerdlov, aj to je vyjadrené ako percento odporiucanej dennej davky
uvedenej v prilohe X ¢ast A bod 1.
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5. Ak sa uvedii iidaje podla odseku 4, musi sa v bezprostrednej blizkosti prislusnej tabulky uviest

tento dodatok: ,Priemernd dennd potreba Zeny stredného veku. Vasa osobnd dennd potreba sa od tohto
tdaju moZe lisit.“.

6.  Uvedenie alkoholickych cukrov afalebo $krobov a uvedenie typu mastnych kyselin, ktoré nie je
povinnym uvedenim nasytenych mastnych kyselin a transmastnych kyselin uvedenych v ¢linku 29 ods.
1 pism. b), sa poddva v sdlade s prilohou XII |

Clanok 32
Dalsie formy vyjadrenia
Okrem foriem vyjadrenia uvedenych v ¢lanku 31 ods. 2 azZ 4 mozno vyzivové vyhldsenie podat opakovane

inymi formami vyjadrenia a pripadne na inom mieste obalu, napriklad prostrednictvom grafického zobra-
zenia alebo symbolov, za predpokladu splnenia tychto | poziadaviek:

a) takéto formy vyjadrenia nesmii uviest spotrebitela do omylu ani odvddzat pozornost od povinného
nutricného oznacenia;

b) vychddzajii bud z ] odporicanych dennych dévok podla prilohy X Zast B alebo z platnych vedeckych
poznatkov tykajiicich sa dennych ddvok energie a zivin;

¢) opieraju sa o vedecky dokaz pochopenia a pouzitia prezenticie informécif priemernym spotrebitelom; a

d) opierajii sa o dokaz nezdvislého spotrebitel'ského prieskumu, ktory preukdZe, Ze priemerny spotrebitel
rozumie forme vyjadrenia.

Clanok 33
Prezentdcia
1.  Dodatocne k vyZivovému vyhldseniu podla clinkov 29 a 31 sa oznacovanie energetickej hodnoty

poZadované podla clinku 29 ods. 1 pism. a) a prilohy X Zast B musi zobrazit v rdmceku v pravom
dolnom rohu na prednej strane obalu pismom velkosti 3 mm.

2. Darcekové balenia sii vyfiaté z povinnosti opakovane uviest iidaj o energetickej hodnote na prednej
strane obalu podla odseku 1.

3. Dobrovolne rozsirené vyzivové vyhldsenie tykajiice sa Zivin uvedenych v cldnku 29 ods. 2 | sa
uvddza zodpovedajiico v poradi uvedenom v prilohe XII. Odsek 1 sa uplatiiuje analogicky.

4. Ak je nutricné oznacenie v pripade potravin uvedenych v prilohe IV povinné z dévodu vyZivového
alebo zdravotného tvrdenia, nutricné oznalenie nemusi byt umiestnené v hlavnom zornom poli.

5. Odsek 1 sa nevztahuje na potraviny vymedzené v smernici 89/398/EHS a osobitnych smerniciach
uvedenych v Clinku 4 ods. 1 uvedenej smernice.
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6.  V pripadoch, kedy je mnozZstvo energie alebo Ziviny(-in) vo vyrobku zanedbatelné, vyzivové vyhldsenie
o tychto prvkoch mozno nahradit tvrdenim ako ,Obsahuje zanedbatelné mnozstvd ...“ v tesnej blizkosti
vyzivového vyhldsenia, ak je k dispozicii.

7. Pravidld tykajice sa ostatnych aspektov prezentdcie vyzivového vyhldsenia |, moze ustanovit Komisia
prostrednictvom delegovanych aktov v siilade s tlinkom 42 a podmienkami stanovenymi v cldnkoch 43
a44.

8. Komisia predloZi ... (*) hodnotiacu sprdvu o forme uvddzania tddajov uvedenej v odsekoch 1 aZ 7.

KAPITOLA V
NEPOVINNE UDAJE O POTRAVINACH
Clanok 34
| Poziadavky

1.  Nepovinné tdaje sa nesmii zobrazovat na tkor priestoru, ktory je k dispozicii pre povinné infor-
micie.

2. Verejnosti sa musia spristupnit vetky prislusné informdcie o systémoch dobrovol'ného poskytovania
informdcii o potravindch, napriklad zdkladné kritérid a vedecké stidie.

3. Doplnkové nepovinné informdcie o vyZivovej hodnote pre niektoré cielové skupiny, napriklad deti,
sa moZu uvddzat aj nadalej, ak sii tieto Specifické referencné hodnoty vedecky zdovodnené, nezavddzajii
spotrebitela a sii v silade so vSeobecnymi poZiadavkami tohto nariadenia.

4. Bez toho, aby bolo dotknuté oznacovanie v siilade s osobitnymi pravnymi predpismi Unie, uplatiiuje
sa odsek 5, ak je krajina povodu alebo miesto povodu potraviny uvedené na dobrovolnom zdklade s cielom
informovat spotrebitelov, Ze potravina ma povod v Unii alebo v danej krajine alebo na danom mieste alebo
odtial pochddza.

5.V pripade misa, okrem hovidzieho a telacieho, sa krajina povodu alebo miesto pévodu mozu uviest
ako jedno miesto, iba ak sa zvieratd narodili, chovali a zabili v rovnakej krajine alebo na rovnakom mieste.
V ostatnych pripadoch sa poskytnd informacie o kazdom z roznych miest narodenia, chovu a zabitia.

6.  Pojem ,vegetaridnsky“ sa nevztahuje na potraviny, ktoré si vyrobené zo zvierat, ktoré uhynuli, boli
zabité, alebo zo zvierat, ktoré uhynii v dosledku konzumdcie, alebo na potraviny, ktoré boli vyrobené
z vyrobkov z tychto zvierat, pripadne pomocou vyrobkov ziskanych z tychto zvierat. Pojem ,,vegdnsky“ sa
nevztahuje na potraviny, ktoré sii vyrobkami zo zvierat alebo ZivociSnych vyrobkov, alebo ktoré boli
vyrobené zo zvierat alebo ZivoliSnych vyrobkov, pripadne pomocou nich, vrdtane vyrobkov zo Zivych
zvierat.

| KAPITOLA VI
VNUTROSTATNE USTANOVENIA
Clanok 35
Princip

Clenské staty mozu prijimat ustanovenia v oblasti informovania spotrebitela o potravinich len tam, kde je
to uvedené v tomto nariadeni.

7 e

(*) Pt rokov po nadobudnuti iifinnosti tohto nariadenia.
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Clanok 36
Vndtrostatne ustanovenia o dalsich povinnych tdajoch
Okrem povinnych tdajov uvedenych v ¢lanku 9 ods. 1 a v ¢ldnku 11 mézu clenské Stity v stlade

s postupom uvedenym v ¢ldnku 39 v pripade osobitnych druhov alebo kategérii potravin vyzadovat dalsie
povinné ddaje, ktoré st opodstatnené z tychto dovodov:

a) ochrana verejného zdravia;
b) ochrana spotrebitelov;
¢) predchddzanie podvodom;

d) ochrana priemyselnych alebo obchodnych vlastnickych prdv, oznacenia regiondlneho miesta povodu,
registrované oznacenia povodu a zamedzenie nekalej sitaze.

Tieto opatrenia nesmii sposobit prekdzky volnému pohybu tovaru na vnitornom trhu.

Clanok 37
Mlieko a mlie¢ne vyrobky

Clenské stity mozu prijat opatrenia odchylné od ¢lanku 9 ods. 1 a ¢lénku 11 ods. 2 v pripade mlieka
a mlie¢nych vyrobkov doddvanych v sklenych flasiach urcenych na opakované pouzitie.

Bezodkladne informuji Komisiu o zneni tychto opatreni.

Clanok 38
| Potraviny, ktoré nie st spotrebitelsky balené

1. Pri potravindch, ktoré nie si spotrebitelsky balené, sa poskytujii iidaje podla clinku 9 ods. 1
pism. c).

2. Uvddzanie inych iidajov stanovenych v cldinkoch 9 a 11 nie je povinné.

3. Clenské $tity mozu prijat podrobné pravidld o spdsobe spristupnenia informdcii uvedenych
v odsekoch 1 a 2.

4. Clenské stity bezodkladne informuji Komisiu o znen{ opatreni uvedenych v odsekoch 1 a 3.

Clanok 39
Notifika¢ny postup

1. Ak sa clensky $tat, ktory povazuje za potrebné prijat nové pravne predpisy v oblasti informdcii
o potravindch, odvoldva na tento c¢ldnok, Komisiu a ostatné clenské Stity vopred informuje
o predpokladanych opatreniach a uvedie dovody, ktoré ich opodstatiiuj.

2. Komisia konzultuje so Stilym vyborom pre potravinovy refazec a zdravotny stav zvierat zriadenym
{lankom 58 ods. 1 nariadenia (ES) & 178/2002, ak takato konzulticiu povazuje za uZzitoént alebo ak o to
poziada clensky $tit. Komisia tieZ zavedie formdlny postup oznamovania pre vsetky ziicastnené strany
v siilade s ustanoveniami smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/34/ES z 22. Jiina 1998, ktorou sa
stanovuje postup pri poskytovani informidcii v oblasti technickych noriem a predpisov, ako aj pravidiel
vztahujiicich sa na sluzby informacnej spolocnosti ().

() U. v. ES L 204, 21.7.1998, s. 37.
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3. Prislusny clensky s$tit moZe prijat predpokladané opatrenia az po troch mesiacoch od ozndmenia
uvedeného v odseku 1 za predpokladu, Ze nedostal negativne stanovisko zo strany Komisie.

4. Ak je stanovisko Komisie negativne, zalne regulatny postup uvedeny v ¢lanku 41 ods. 2 pred
uplynutim trojmesacnej lehoty s cielom zistit, ¢i sa predpokladané opatrenia mézu vykondvat. Komisia
moze pozadovat uskutonenie urcitych zmien a doplneni predpokladanych opatreni. Prislusny clensky $tat
moze prijat navrhované opatrenia az po prijati kone¢ného rozhodnutia zo strany Komisie.

KAPITOLA VII
VYKONAVANIE, ZMENA A DOPLNENIE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 40
Technické tpravy
Komisia moze podla ustanoveni o zmendch a doplneniach priloh II a III uvedenych v clinku 11 ods. 2
a ¢lanku 22 ods. 2 tieto prilohy menit a doplnat. Tieto opatrenia urcené na zmenu a doplnenie nepod-

statnych prvkov tohto nariadenia jeho doplnenim sa prijmii prostrednictvom delegovanych aktov v siilade
s clinkom 42 a za podmienok stanovenych v cldnkoch 43 a 44.

Clanok 41
Vybor
1. Komisii pomaha Staly vybor pre potravinovy retazec a zdravotny stav zvierat.

2. Pri odkaze na tento odsek sa uplatiuji ¢ldnky 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na
ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Lehota ustanovend v ¢ldnku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468ES je tri mesiace.

Cldnok 42
Vykon delegovania prdvomoci

1. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v clinku 9 ods. 1 pism. k), cldnku 11 ods. 2, clinku 14
ods. 1, clanku 20 pism. e), clinku 22 ods. 2, dlinku 24 ods. 2, tldnku 26 ods. 2, ddnku 29 ods. 1, cldnku
30 ods. 2 a 4, clinku 33 ods. 7 a cldnku 40 sa udeluje Komisii na obdobie piatich rokov od ... (¥).
Komisia predloZi sprdvu tykajiicu sa delegovanych prdvomoci najneskor Sest mesiacov pred uplynutim
pitrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlZuje na rovnako dlhé obdobia, pokial
ho Eurdpsky parlament alebo Rada v siilade s clinkom 43 neodvolajil.

2. Komisia oznamuje delegovany akt Eurépskemu parlamentu a Rade siiCasne, a to hned po jeho
prijati.

3. Prdvomoc prijimat delegované akty udelend Komisii podlieha podmienkam stanovenym v cldnkoch
43 a 44.

(*) Ddtum nadobudnutia Wicinnosti tohto nariadenia.
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Clinok 43
Odvolanie delegovania prdvomoci

1.  Eurdpsky parlament alebo Rada moZu delegovanie pravomoci uvedené v clinku 9 ods. 1 pism. k),
flinku 11 ods. 2, tldnku 14 ods. 1, cldnku 20 pism. e), clinku 22 ods. 2, flinku 24 ods. 2, linku 26
ods. 2, clinku 29 ods. 1, dldnku 30 ods. 2 a 4, dnku 33 ods. 7 a cldnku 40 kedykolvek odvolat.

2. Institicia, ktord zalala vniitorny postup s cielom rozhodniit, i delegovanie prdvomoci odvolat,
vyvinie isilie na icely informovania druhej institicie a Komisie v primeranom Case pred prijatim
konecného rozhodnutia, pricom uvedie delegované prdvomoci, ktorych by sa odvolanie mohlo tykat,
a mozné dévody odvolania.

3. Rozhodnutim o odvolani sa ukonluje delegovanie pnivomoci v fiom uvedenej Rozhodnutie nado-
budne tdcinnost okamZite alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd
platnost delegovanyich aktov, ktoré u? nadobudli titinnost. Uverejni sa v Uradnom vestniku Eurdpskej
tinie.

Clinok 44
Ndmietky voci delegovanym aktom
1.  Eurdpsky parlament alebo Rada méZu voli delegovanému aktu vzniest ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo dria ozndmenia.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota predizi o dva mesiace.

2. Ak do uplynutia uvedene) lehoty Eurépsky parlament ani Rada nevzniesli voci delegovanemu aktu
ndmietku, tento akt sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a nadobudne titinnost diiom, ktory
je v fiom stanoveny.

Delegovany akt sa moZe uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a nadobudnif dcinnost pred
uplynutim uvedenej lehoty, ak Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o tom, Ze nemajii
v dmysle vzniest ndmietku.

3.  Delegovany akt nenadobudne ticinnost v pripade, ak Eurépsky parlament alebo Rada voli nemu
vzniesli ndmietku. Institicia, ktord vznesie ndmietku voci delegovanému aktu, uvedie dovody jej vzne-
senia.

Clanok 45
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 19242006
V ¢lanku 7 nariadenia (ES) €. 1924/2006 sa prvy a druhy odsek nahrddzaji takto:
,Povinnost a sposoby poskytovania informdcii podla kapitoly IV oddiel 3 nariadenia Eurépskeho parla-

mentu a Rady (EU) «..]... z ... o poskytovani informécii o potravindch spotrebitelom (*) sa obdobne
vztahujii aj na VyZlvove a/alebo zdravotné tvrdenie s vynimkou vieobecnej reklamy.

Okrem toho sa v rovnakom zornom poli ako vyZivové vyhldsenie uvedie mnozstvo(-vd) latky(-tok), na
ktorti(-ré) sa vyzivové alebo zdravotné tvrdenie vztahuje, a ktoré sa neuvddza na nutricnom oznaleni,
pricom sa toto mnoZstvo uvedie v sdlade s ¢linkami 30 a 31 nariadenia (EU) ¢. ...|... [0 poskytovani
informdcii o potravinch spotrebitelom].

® U v.EUL ..~
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Clanok 46
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 1925/2006

Nariadenie (ES) ¢ 1925/2006 sa meni a dopliia takto:

1. v cldnku 6 sa odsek 6 nahrddza takto:
,6.  Vysledkom pridania vitaminu alebo mineralnej litky do potraviny musi byt, Ze sa tento vitamin
alebo minerdlna ldtka v potravine bude nachddzat asponi vo vyznamnom mnoZzstve, ak je takéto mnoz-
stvo vymedzené podla bodu 2 cast A prilohy X k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ ...]... z ... o poskytovani informdcii o potravinich spotrebiteflom (¥). Odchylne od uvedenych

vyznamnych mnozstiev sa pre $pecifické potraviny alebo kategérie potravin v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 14 ods. 2 prijmt minimdlne mnozstvd vratane vSetkych nizgich mnoZstiev.

® U v.EUL..“

2. v ¢lanku 7 sa odsek 3 nahradza takto:
,3. Nutri¢né oznacovanie vyrobkov, do ktorych boli pridané vitaminy a minerédlne latky, a na ktoré sa
vztahuje toto nariadenie, je povinné. Informdcia, ktord sa ma poskytniit, sa skladd z informdcie uvedenej
v ¢lanku 29 ods. 1 nariadenia (EU) ¢ [o poskytovani informdcii o potravinich spotrebiteflom] a z
informécie o celkovych mnoZstvach vitaminov a mineralnych ldtok pridanych do potraviny*.
Clanok 47

ZrusSovacie ustanovenie

1. Smernice 87/250/EHS, 94/54/ES, 1999/10/ES, 2000/13/ES, 2002/67[ES, 2004/77/ES a nariadenie
(ES) ¢. 608/2004 sa zruduji s dcinnostou od ... (¥).

2. Smernica 90[496/EHS sa zrusuje od ... (**¥).
3. Odkazy na zruSené akty sa povazuji za odkazy na toto nariadenie.
Clanok 48

Nadobudnutie G¢innosti
Toto nariadenie nadobtda tG¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Clanok 14 ods. 1 sa uplatiiuje od ... (¥**).
Clanky 29 aZ 33 sa uplatiiujt od ... (***) okrem potravin oznacovanych prevddzkovatelmi potravinarskych
podnikov, ktoré maja k ... (****) menej nez 100 zamestnancov, a ktorych roény obrat afalebo celkova
ro¢nd stivaha neprekracuje 5 miliénov EUR, v pripade ktorych sa uplatiuji od ... (*****).

Toto nariadenie je zdvdzné v celom svojom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych Statoch.

\%

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

(*) Dadtum nadobudnutia Gcinnosti tohto nariadenia.

(**) Pit rokov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia.
(***) Prvy den mesiaca 36 mesiacov po nadobudnuti tcinnosti tohto nariadenia.
(****) D4dtum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.
(*****) Prvy den mesiaca 60 mesiacov po nadobudnuti Gcinnosti tohto nariadenia



12.8.2011 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 236 E[219

Streda 16. jina 2010

PRILOHA 1

OSOBITNE VYMEDZENIE POIMOV

uvedené v cldnku 2 ods. 4
1. ,Nutri¢né oznacovanie“ alebo ,uvddzanie vyZzivovej hodnoty* znamend informdcie uddvajiice:
a) energeticki hodnotu; alebo

b

=

energetickd hodnotu a jednu alebo viaceré z tychto Zivin a ich zloZky:
— tuky,

— uhlohydrity,

— vldknina,

— bielkoviny,

— sol,

— vitaminy a mineralny uvedené v prilohe X ¢ast A bod 1 a pritomné vo vyznamnych mnozstvich definovanych
v prilohe X cast A bod 2;

2. ,tuky“ st vsetky lipidy vratane fosfolipidov;
3. ,nasytené mastné kyseliny* st mastné kyseliny bez dvojitej vizby;

4. ,trans mastné kyseliny“ st mastné kyseliny s najmenej jednou nekonjugovanou (menovite prerusenou aspon jednou
metylénovou skupinou) dvojitou vizbou uhlik-uhlik v trans konfiguracii;

5. ,mononenasytené mastné kyseliny” st mastné kyseliny s jednou dvojitou cis-vizbou;

6. ,polynenasytené mastné kyseliny* st mastné kyseliny s dvojitymi vdzbami preruSovanymi cis, cis-metylénovou
skupinou;

7. ,uhlohydraty st uhlohydrity, ktoré st metabolizované v Iudskom organizme vratane alkoholickych cukrov;

8. ,cukry“ sti vSetky monosacharidy a disacharidy pritomné v potravinich okrem alkoholickych cukrov, izomaltulézy
a D-tagatozy;

9. ,alkoholické cukry” st alkoholy obsahujiice viac nez dve hydroxylové skupiny;

10. ,bielkoviny* znamenaji obsah bielkovin vypocitany pomocou vzorca: bielkoviny = celkové mnozstvo dusika podla
Kjeldahla x 6,25 a v pripade mliecnych bielkovin celkové mnoZstvo dusika podla Kjeldahla x 6,38;

11. ,s0l* znamend obsah soli vypocitany pomocou vzorca: sol = sodik x 2,5;

12. ,jedlé listkové zlato“ je jedld dekordcia potravin a ndpojov vo forme pldtkového zlata o hribke priblizne
0,000125 mm vo forme vlociek alebo prdsku;

13. ,priemernd hodnota“ je hodnota, ktord najlepsie vyjadruje mnozstvo urcitej Ziviny obsiahnuté v danej potravine
a odrdza sezénne vykyvy, spotrebitelské zvyky a dalsie faktory, ktoré mozu sposobit kolisanie aktudlnych hodnot;

14. ,prednd strana obalu“ je botnd strana alebo povrch obalu potraviny, ktord je najpravdepodobnejsie rozpoznatelnd
alebo viditelnd za normélnych alebo beznych podmienok predaja alebo pouzivania.
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10.

11.

12.

13.

14.

PRILOHA 1I

ZLOZKY, KTORE MOZU VYVOLAT ALERGIE ALEBO NEZNASANLIVOST

. Obilniny obsahujice glutén (hlavne p3enica obycajnd, raz, jacmen, ovos, Spalda, cirok alebo ich hybridné odrody)

a vyrobky z nich okrem:

a) glukdzovych sirupov na bdze psenice vritane dextrozy (1);
b) maltodextrinov na bédze p3enice (!);

¢) glukézovych sirupov na raznej béze;

d) obilnin pouzitych pri vyrobe alkoholickych destilitov |

. Korovce a vyrobky z korovcov.
. Vajcia a vyrobky z vajec.

. Ryby a vyrobky z ryb okrem:

a) rybacej Zelatiny pouzivanej ako nosi¢ vitaminov alebo karoténovych pripravkov;

b) rybacej Zelatiny alebo Zelatiny pouzivanej ako iriace ¢inidlo v pive a vine.

. Arasidy a vyrobky z araidov.

. S6jové boby a vyrobky zo séjovych bobov okrem:

a) plne rafinovaného séjového oleja a tuku (});

b) zmesi prirodnych tokoferolov (E306), prirodného D-alfa tokoferolu, prirodného acetdtu D-alfa tokoferolu, prirod-
ného D-alfa-tokoferolsukcinatu séjového povodu;

¢) rastlinné oleje vyrobené z fytosterolov a fytosterolovych esterov zo séjovych bobov;

d) rastlinny stanolester vyrobeny z rastlinnych olejovych sterolov zo séjovych bobov.

. Mlieko a mlie¢ne vyrobky (vratane laktdzy) okrem:

a) srvéitky pouzitej na vyrobu alkoholickych destilitov |

b) laktitolu.

. Orechy, hlavne mandle (Amygdalus communis L.), lieskové oriesky (Corylus avellana), vlasské orechy (Juglans regia),

kesu oriesky (Anacardium occidentale), pekanové orechy (Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch), brazilske orechy
(Bertholletia excelsa), pistdciové oriesky (Pistacia vera), makadamské orechy a queenslandské orechy (Macadamia
ternifolia) a vyrobky z nich okrem:

a) orechov pouzivanych na vyrobu alkoholickych destilitov |

. Zeler a vyrobky zo zeleru.

Hor¢ica a vyrobky z hor¢ice.
Sezamové semiacka a vyrobky zo sezamovych semiacok.

Oxid siric¢ity a siricitany v koncentracidch vyssich ako 10 mg/kg alebo 10 mg/l vyjadrené ako SO, vo vyrobku na
konzumdciu.

VIei bob a vyrobky z vicieho bobu.

Mikkyse a vyrobky z mikkysov.

(") A vyrobkov z nich, pokial proces, ktorym prechddzaji, nezvysuje troven alergenicity podla hodnotenia tradu pre prislusny vyrobok,

z ktorého pochddzaju.



12.8.2011

Uradny vestnik

Eurdpskej tnie

C 236 E[221

Streda

PRILOHA 1II

POTRAVINY, V PRIPADE KTORYCH MUSI OZNACENIE OBSAHOVAT JEDEN ALEBO NIEKOLKO DALSICH IjDA]OV

DRUH ALEBO KATEGORIA POTRAVIN UDAJE

1. POTRAVINY BALENE ZA PRITOMNOSTI URCITYCH PLYNOV

1.1 Potraviny, ktorych trvanlivost bola predizend | ,Balené v ochrannej atmosfére*.
pomocou baliarenskych plynov povolenych podla
smernice 89/107/EHS

2. MASOVE VYROBKY Z OSOBITNYCH PORAZOK

2.1 Miso a misové vyrobky pochddzajiice zo zvierat, | ,Miso z pordZok bez omrdCenia“.
ktoré neboli pred pordZkou omrdcené, ale boli
napriklad ritudlne podrezané.

3. POTRAVINY OBSAHUJUCE SLADIDLA

3.1 Potraviny obsahujtice sladidlo alebo sladidld povolené | Pri ndzve potraviny je v hlavnom zornom poli uvedené
podla smernice 89/107/EHS tvrdenie ,Obsahuje sladidlo(sladidld)“.

3.2 Potraviny obsahujice pridany cukor alebo cukry | Pri ndzve potraviny je uvedené tvrdenie ,Obsahuje
a sladidlo alebo sladidld povolené podla smernice | cukor(cukry) a sladidlo(sladidld)“.
89/107/EHS

3.3 Potraviny obsahujtice aspartim povoleny podla smer- | ,Obsahuje aspartdm*.
nice 89/107/EHS

3.4 Potraviny obsahujtce viac ako 10 % pridanych alko- | ,Nadmernd spotreba moze mat laxativne G¢inky*.
holickych  cukrov  povolenych  podla  smernice
89/107/EHS

4. POTRAVINY OBSAHUJUCE KYSELINU GLYCYRHIZINOVU ALEBO JEJ AMONNU SOL

4.1 Cukrovinky alebo ndpoje obsahujice kyselinu glycyr- | Bezprostredne za zoznamom zloziek je pridand informdcia:
hizinovii alebo jej aménnu sol' v dosledku pridania | ,Obsahuje sladké drievko®, pokial pojem ,sladké drievko*
latky (latok) ako napriklad sladké drievko Glycyrrhiza | uz nie je uvedeny v zozname zloziek alebo v ndzve potra-
glabra v koncentrdcii 100 mg/kg alebo 10 mg/l alebo | viny. Ak nie je uvedeny zoznam zloziek, tvrdenie sa uvedie
vyssej. vedla ndzvu potraviny.

4.2 Cukrovinky obsahujice kyselinu glycyrhizinovi alebo | Bezprostredne za zoznamom zloziek je pridand informdcia:
jej amoénnu sol v dosledku pridania latky (litok) ako | ,Obsahuje sladké drievko — Tudia s vysokym krvnym
napriklad  sladké drievko  Glycyrrhiza  glabra | tlakom by sa mali vyhybat nadmernej konzumdcii‘. Ak
v koncentricii 4 gkg alebo vyssej. nie je uvedeny zoznam zloziek, tvrdenie sa uvedie vedla

nazvu potraviny.

4.3 Ndpoje obsahujiice kyselinu glycyrhizinova alebo jej | Bezprostredne za zoznamom zloziek je pridand informécia:
aménnu sol v dosledku pridania litky (litok) ako | ,Obsahuje sladké drievko — ludia s vysokym krvnym
napriklad  sladké  drievko  Glycyrrhiza  glabra | tlakom by sa mali vyhybat nadmernej konzumdcii‘. Ak
v koncentrdcii 50 mg/l alebo vys3ej, alebo | nie je uvedeny zoznam zloZiek, tvrdenie sa uvedie vedla
v koncentrdcii 300 mg/l alebo vyssej v pripade | ndzvu potraviny.
ndpojov obsahujtcich viac ako 1,2 % objemu alko-
holu (1).

5. POTRAVINY OBSAHUJUCE KYSELINU GLUTAMOVU ALEBO JEJ SOLI

5.1 Potraviny  obsahujiice jednu  alebo  viaceré | ,Obsahuje zloZky podporujiice chut do jedla“

z potravindrskych pridavnych litok E620, E621,
E622, E623, E624 a E625.

16. jana 2010
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DRUH ALEBO KATEGORIA POTRAVIN

UDAJE

6. MASO, KTORE OBSAHUJE KOMBINOVANE CAS

TI MASA

Miiso, ktoré obsahuje kombinované Zasti misa, co
moZe vyvoldvat dojem, Ze je vyrobené z celého kusa.

Pri ndzve potraviny je uvedené tvrdenie ,s kombinova-
nymi Castami mdisa“.

7. NAPOJE S VYSOKYM OBSAHOM KOFEINU

7.1 Ndpoje s vynimkou ndpojov na bdze kdvy, ¢aju alebo
kévového ¢i cajového extraktu, ktorych ndzov obsa-

huje termin ,kdva“ alebo ,caj*, ktoré:

— st uréené na konzumdciu bezo zmeny a obsahuji
kofein z akéhokolvek zdroja v pomere viac ako
150 mg/l alebo

— st v koncentrovanej alebo susenej forme a po zrie-
deni obsahuji  kofein z akéhokolvek zdroja
v pomere viac ako 150 mg/l.

,Vysoky obsah kofeinu“ v tom istom zornom poli ako
ndzov ndpoja, za ktorym nasleduje idaj o obsahu kofeinu
v zitvorke vyjadreny v stlade s ¢linkom 14 ods. 4 tohto
nariadenia v mg/100 ml.

8. POTRAVINY S }’RIDANYMI
FYTOSTANOLOVYMI ESTERMI

FYTOSTEROLM]I,

FYTOSTEROLOVYMI

ESTERMI, FYTOSTANOLMI ALEBO

8.1 Potraviny alebo zlozky potravin s pridanymi fytoste-
rolmi, fytosterolovymi estermi, fytostanolmi alebo

fytostanolovymi estermi

(1) ,s pridanymi rastlinnymi sterolmi“ alebo ,s pridanymi
rastlinnymi stanolmi“ v rovnakom zornom poli ako
ndzov potraviny;

mnozstvo pridanych fytosterolov, fytosterolovych
esterov, fytostanolov alebo fytostanolovych esterov
(vyjadrené v % alebo v g volnych rastlinnych
sterolov/rastlinnych stanolov na 100 g alebo 100 ml
potravin) sa uvedie na zozname zloZiek;

(3

tvrdenie, Ze potravina je ur¢end vylucne pre ludi, ktor{
si cheti znizit hladinu cholesterolu v krvi;

(4) tvrdenie, Ze pacienti, ktori uzivaji lieky na zniZenie
cholesterolu, by mali vyrobok konzumovat len pod
dohladom lekdra;

1

lahko viditelné tvrdenie, Ze potravina nie je nutricne
vhodnd pre tehotné alebo dojciace Zeny a deti mladsie
ako pit rokov;

rada, Ze potravina sa md pouzivat ako sicast vyvazenej
a pestrej stravy vratane pravidelnej konzumdcie ovocia
a zeleniny, ktord pomédha udrziavat hladinu karote-
noidov;

v rovnakom zornom poli ako tvrdenie vyzadované
podla bodu 3) tvrdenie, Ze sa treba vyhybat konzu-
mdcii viac ako 3 g pridanych rastlinnych sterolov/
rastlinnych stanolov denne;

=

definicia porcie danej potraviny alebo potravinovej
zlozky (podla moznosti v g alebo ml) s ddajom
o mnozstve rastlinnych sterolov/rastlinnych stanolov,
ktoré obsahuje kazdd porcia.

9. VYROBKY Z MASA A HYDINY

9.1 Vyrobky z hydiny, pri vyrobe ktorych sa pouZili

Na obale sa vidy musi zretelne uviest pouZitie hovidzich

hovidzie alebo bravcové bielkoviny

alebo bravcovych bielkovin.

(") Tato hladina sa vztahuje na vyrobky pripravené na konzuméciu

priamo alebo po zriedeni podla pokynov vyrobcov.
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PRILOHA IV

POTRAVINY VYNATE Z POZIADAVKY NA POVINNE NUTRICNE OZNACOVANIE

— Cerstvé ovocie a zelenina a nespracované produkty, ktoré pozostdvaji z jedinej zlozky alebo kategérie zloziek;

— spracované produkty, ktoré boli spracované len tdenim alebo zrenim, a ktoré pozostdvajii z jednej zlozky alebo
kategérie zloziek;

— prirodné minerdlne vody alebo iné vody urcené na ludské spotrebu vritane vod, v ktorych st jedinymi prisadami oxid
uhlicity afalebo prichute;

— bylinky, prichute, koreniny, chutfové prisady a ich zmesi;
— sol a néhrady solj;

— cukry a nové cukry;

— druhy miiky;

— vyrobky, na ktoré sa vztahuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/4/ES z 22. februdra 1999 o kavovych
extraktoch a Cakankovych extraktoch ('), celé alebo mleté kdvové zrnd a celé alebo mleté kdvové zrnd bez kofeinu;

— bylinny odvar, ¢aj, ¢aj bez kofeinu, instantny alebo rozpustny ¢aj alebo Cajovy extrake, instantny alebo rozpustny ¢aj
alebo ¢ajovy extrakt bez kofeinu, ktory neobsahuje pridané zlozky;

— kvasné octy a octové nahrady vratane tych, v ktorych st jedinymi pridanymi zlozkami prichute;
— prichute;

— potravindrske prisady;

— pomocné latky pri spracovani;

— potravindrske enzymy;

— potravindrske farbivd;

— jedlé listkové zlato;

— Zelatina;

— Zelirovacie zmesi;

— kvasnice;

— Zuvackové vyrobky;

— potravinové vyrobky v sezénnom, luxusnom a darcekovom prevedeni alebo baleni;
— sezonne cukrovinky a vyrobky z cukru a Cokolddové figiirky;

— zmieSané multibalicky;

— kolekcie;

— potraviny v baleniach alebo nddobach, ktorych najvicsia plocha je mensia ako 75 cm?; energeticky obsah v zmysle
clinku 29 ods. 1 pism. a) sa nadalej uvddza v hlavnom zornom poli;

— potraviny preddvané stikromnymi osobami v rdmci prilezitostnych ¢innosti, a nie v rdmci podnikania, ktoré by
znamenalo urcitd kontinuitu ¢innosti a urCity stupen organizécie;

— potraviny, ktoré nie sii spotrebitel'sky balené, vrdtane vyrobkov zariadeni hromadného stravovania urlené na
okamZitii konzumdciu;

— remeselne vyrdbané produkty;

() U.v. ES L 66, 13.3.1999, 5. 26.
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potraviny v rdmci priameho pol'nohospoddrskeho predaja;

potraviny, ktoré maly podnik doddva v maljch mnoZstvdch vyrobkov priamo kone¢nému spotrebitelovi alebo
miestnym maloobchodnym zariadeniam priamo zdsobujicim kone¢ného spotrebitela;

potraviny vo vndtornom obale neurcené na predaj bez vonkajsicho obalu (informdcie o vyZzivovej hodnote st uvedené
na vonkajsom obale, pokial nepatria do kategorii, ktoré st vynaté podla tejto prilohy);

potraviny v mnoZstve menSom ako 5 g/ml;

nezmazatel'ne oznacené sklenené flage.

PRILOHA V

NAZOV POTRAVINY A OSOBITNE SPRIEVODNE INFORMACIE

CAST A - NAZOV POTRAVINY

1.

V clenskom Stéte, v ktorom sa vyrobok preddva, sa povoluje pouzivat ndzov potraviny, pod ktorym sa vyrobok
legilne vyraba a preddva v ¢lenskom $tdte, kde sa potravina vyrdba.

Avsak v pripade, ked uplatnenie ostatnych ustanoveni tohto nariadenia, najma tych, ktoré st stanovené v ¢linku 9, by
neumoznilo spotrebitelom v ¢lenskom 3téte, kde sa vyrobok preddva, rozpoznat skutocny charakter potraviny a odlisit
ju od potravin, s ktorymi by si ju bolo mozné zamenit, musi byt ndzov potraviny doplneny o dalsie opisné tdaje,
ktoré sa uvadzaji v rovnakom zornom poli vedla nizvu potraviny jasnym a lahko Citatelnym pismom.

. Vo vynimo¢nych pripadoch sa ndzov potraviny uvddzany v clenskom Stite, kde sa vyrdba, nemdze pouzivat

v clenskom $tdte, kde sa preddva, ak je potravina, ktorti oznacuje, tak odlisnd, ¢o sa tyka zlozenia alebo vyroby,
od potraviny zndmej pod tymto ndzvom, Ze ustanovenia uvedené v bode 1 nie st v ¢lenskom 3téte, kde sa potravina
preddva, postacujice na poskytnutie sprévnej informdcie pre kupujtceho.

. Nézov potraviny nesmie byt nahradeny Ziadnym ndzvom chrdnenym ako duSevné vlastnictvo, znackovym menom

alebo vymyslenym ndzvom.

CAST B - POVINNE SPRIEVODNE UDAJE NAZVU POTRAVINY

1.

Nézov potraviny obsahuje alebo je doplneny o sprievodné tdaje tykajice sa fyzikdlneho stavu potraviny alebo jej
$pecifického spracovania (napriklad praskovy, opakovane zmrazeny, suseny mrazom, hlboko zmrazeny, rychlo zmra-
zeny, rozmrazeny, koncentrovany, tdeny) vo vietkych pripadoch, kedy by vynechanie takychto informdacii mohlo
uviest kupujiceho do omylu.

. Potraviny spracované za pouzitia ionizujiceho Ziarenia musia mat jedno z tychto oznacent:

44

,oZiarené“ alebo ,spracované za pouzitia ionizujiceho Ziarenia“.

. V pripade miisového vyrobku, ktory md podobu vyseku, kusu, plitku, porcie alebo jatotne upraveného misa, a v

pripade vyrobkov z ryb sa uvddzajii v ndzve potraviny vsetky pridané zloZky pochddzajiice z iného zvierata neZ
z primdrneho zvierata.

. Ndzov potraviny pri oznaleni kaZdého misového vyrobku, ktory md podobu vyseku, kusu, pldtku, porcie alebo

jatocne upraveného misa, alebo konzervovaného misa musi obsahovat iidaj o:
a) vsetkych pridanych zlozkdch pochddzajiicich z iného zvierata, neZ je ostatné miiso; a
b) pridanej vode za tychto podmienok:

— v pripade tepelne spracovaného a nespracovaného mdsa alebo tepelne spracovaného konzervovaného misa
pridand voda, ktord tvori viac ako 5 % hmotnosti vyrobku;

— v pripade tepelne nespracovaného konzervovaného misa pridand voda, ktord tvori viac ako 10 % hmotnosti
vyrobku.
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5. Ndzov potraviny pri oznaleni kazdého vyrobku z ryb, ktory md podobu vyseku, filé, plitku alebo porcie ryby, musi
obsahovat idaj o:

a) kaZdej pridanej zlozke rastlinného povodu a zloZke Zivocisneho povodu odlisného od ryby; a

b) pridanej vode, ktord tvori viac ako 5 % hmotnosti vyrobku.

CAST C — OSOBITNE POZIADAVKY TYKAJUCE SA OZNACOVANIA ,MLETEHO MASA*

1. Kritérid zlozenia kontrolované na zdklade denného priemeru:

Pomer medzi spojivovym
Obsah tuku tkanivom a
miasovymi bielkovinami

— chudé mleté miso <7% <12
— mleté hovidzie miso <20% <15
— mleté miso s obsahom bravcového misa <30 % <18
— mleté miso z ostatnych druhov zvierat <25% <15

2. Odchylne od poziadaviek ustanovenych v kapitole IV oddiclu V prilohy II k nariadeniu (ES) ¢ 853/2004 sa
v oznaceni uvedd tieto slové:

«

~percentudlny podiel tuku menej nez ...%
,pomer medzi spojivovym tkanivom a masovymi bielkovinami mensi nez ...“

3. Clenské stity mozu povolif umiestnenie mletého mésa na svojom vndtrostditnom trhu, ktoré nevyhovuje kritéridm
ustanovenym v bode 1 tejto Casti, pod vndtro§titnou znackou, ktord si nemozno zamenit so znackami uvedenym
v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 853/2004.

CAST D - OSOBITNE POZIADAVKY TYKAJUCE SA OZNACOVANIA CRIEV NA VYROBU UDENIN

V zozname zloZiek sa Crevd na vyrobu didenin uvedii ako:

— ,prirodné Crevd“, ak Crevd pouZivané na vyrobu tidenin pochddzajii s revnej siistavy pdrnokopytnikov;

— ,umelé Crevd“ v ostatnych pripadoch.

V pripade, Ze umelé crevd nie si jedlé, musia sa ako také oznadit.

CAST E - URADNE NAZVY POTRAVIN VZBUDUJUCICH DOJEM INEj POTRAVINY (TENTO ZOZNAM

OBSAHUJE PRIKLADY)

Potraviny, ktoré vzbudzujii dojem inej potraviny, alebo v ktorych bola niektord zloZka nahradend imitdciou, sa
oznacujii takto:

Odchylka v sivislosti s druhom, kvalitou a zloZenim Uradny ndzov
V porovnani so syrom iiplné alebo Ciastocné nahradenie mliecneho tuku rastlinnym »Imitdcia syra“
tukom
V porovnani so Sunkou zmenené zloZenie s pouZitim mletych zloZiek s podstatne HImitdcia Sunky*
zniZenym podielom misa
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PRILOHA VI

UVADZANIE A OZNACOVANIE ZLOZIEK

CAST A — OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA UVADZANIA ZLOZIEK V ZOSTUPNOM PORADI NA ZAKLADE

HMOTNOSTI

Kategoria zloziek

Ustanovenie tykajice sa uvddzania na zdklade hmotnosti

1. Pridand voda a prchavé vyrobky

Vymentivaji sa v poradi na zdklade ich hmotnosti
v kone¢nom vyrobku. Mnozstvo vody pridanej ako zlozka
do potraviny sa vypocita odpocitanim celkového mnozstva
ostatnych pouzitych zloZiek od celkového mnozstva
kone¢ného vyrobku. Toto mnoZstvo nie je nutné
zohladnit, ak nepresahuje 5% hmotnosti konecného
vyrobku.

2. Zlozky pouzivané v koncentrovanej alebo dehydrovanej
forme a rozriedené pocas vyroby

Mozu byt vymenované v poradi na zdklade hmotnosti, akd
bola zaznamenand pred koncentrciou alebo dehydratd-
ciou.

3. Zlozky pouzité v koncentrovanych alebo dehydrova-
nych potravindch, ktoré si urcené na rozriedenie
pridanim vody

Mozu byt vymenované v poradi na zédklade pomeru
v rozriedenom vyrobku za predpokladu, Ze zoznam
zloziek je doplneny o vyraz ,zlozky rozriedeného vyrobku*
alebo ,zlozky vyrobku pripraveného na pouzitie*.

4. Ovocné, zeleninové alebo hubové zmesi, kde Ziaden
druh neprevldda z hladiska hmotnosti, a ktoré sa pouzi-
vaju v roznych pomeroch, v zmesi zloziek potraviny.

Mozu byt uvedené spolu v zozname zloziek pod ozna-
Cenim ,ovocie®, ,zelenina“ alebo ,huby“ doplnenym
vyrazom ,v roznych pomeroch®, ktory nasleduje ihned za
zoznamom ovocia, zeleniny alebo hib. V tychto pripadoch
sa zmes zaraduje do zoznamu zloZziek v stlade s ¢ldnkom
19 ods. 1 na zdklade celkovej hmotnosti pritomného
ovocia, zeleniny alebo hub.

5. Zmesi alebo pripravky z korenin alebo byliniek, kde
ziaden druh vyznamne neprevldda, ¢o sa tyka pomeru
hmotnosti

Mozu byt vymenované v inom poradi za predpokladu, Ze
takyto zoznam zloziek je doplneny vyrazom ,v roznom
pomere*.

6. Zlozky, ktoré tvoria menej nez 2 % kone¢ného vyrobku

Mozu byt vymenované v réoznom poradi po ostatnych
zlozkach.

7. Zlozky, ktoré st podobné alebo navzdjom zamenitelné
a mohli sa pouzit pri vyrobe alebo priprave potraviny
bez toho, aby sa zmenilo je zloZenie, charakter alebo
pocitovand hodnota, pokial tvoria menej nez 2%
kone¢ného vyrobku

Mozu byt uvedené v zozname zloziek vyrazom ,obsahuje
... afalebo ...%, ak je v kone¢nom vyrobku pritomnd aspon
jedna najviac z dvoch zloziek. Toto ustanovenie sa nevzta-
huje na potravinové prisady alebo zlozky uvedené v casti
C tejto prilohy.

CAST B — OZNACOVANIE URCITYCH ZLOZIEK NAZVOM KATEGORIE NAMIESTO SPECIFICKEHO NAZVU

Zlozky, ktoré patria do jednej z uvedenych kategérif potravin a st zlozkami inej potraviny, sa uvddzajd len oznacenim

tejto kategorie.

Definicia kategérie potravin

Oznacenie

1. Rafinované oleje iné ako olivovy olej

,Olej“ bud spolu s s pridavnym menom | zivocisny*
(alebo uvedenie Specifického Zivocisneho pévodu) alebo,
ak je to vhodné, Joznacenim Specifického rastlinného

fpovodu.

V pripadoch, v ktorych nemoZno vylicit pritomnost niek-
torych rastlinnych olejov, sa vyZaduje uvedenie upozor-
nenia ,MéZe obsahovat ...«

Pridavné meno ,hydrogenizovany* musi sprevidzat ozna-
¢enie hydrogenizovaného oleja |
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Definicia kategérie potravin

Oznacenie

. Rafinované tuky

,Tuk spolu s Joznacenim 3pecifického rastlinného alebo
zivo¢isneho povodu.

Pridavné meno ,hydrogenizovany* musi sprevadzat ozna-
¢enie hydrogenizovaného tuku, pokial mnozstvo nasyte-
nych mastnych kyselin a trans mastnych kyselin nie je
zahrnuté vo vyhldseni o vyZivovej hodnote.

3. Mii¢ne zmesi ziskané z dvoch alebo viacerych druhov | ,Miika“, za tym nasleduje zoznam obilnin, z ktorych sa
obilnin ziskala, v zostupnom poradi podla hmotnosti
4. Skroby, skroby modifikované fyzikdlnymi prostried- | ,Skrob*
kami alebo enzymami, tepelne upravené alebo dextri-
nované Skroby, skroby modifikované kyslou iipravou
alebo zdsaditou tipravou a bielené Skroby
5. Vsetky druhy ryb, kde ryby tvoria zlozku inej potra- | ,Ryba“
viny, a za predpokladu, Ze ndzov a prezenticia tejto
potraviny sa nevztahuje na $pecificky druh ryb
6. Vsetky druhy syrov, kde syr alebo zmes syrov tvori | ,Syr*

zlozku inej potraviny, a za predpokladu, Ze ndzov
a prezentdcia tejto potraviny sa nevztahuje na Speci-

ficky druh syra

. Vsetky korenia neprevysujiice 2 % hmotnosti potraviny

,Korenie(-a)“ alebo ,zmes koreni“

. Vsetky bylinky alebo casti byliniek neprevysujtice 2 %

hmotnosti potraviny

,Bylinky“ alebo ,zmes byliniek*

. Vsetky druhy gumovych pripravkov, ktoré sa pouzi-

vajii vo vyrobe gumového zdkladu pre zuvacky

,Gumovy zdklad*

10. VSetky druhy rozdrobenych pecenych obilnych [ ,Strihanka“ alebo ,suchdre®, ako je vhodné
vyrobkov
11. Vsetky druhy sacharézy ,Cukor®
12. Bezvodnd dextréza alebo monohydrat dextrézy ,Dextroza“
13. Glukézovy sirup a bezvodny glukézovy sirup ,Glukézovy sirup”
14. Vsetky druhy mlie¢nych proteinov (kazeiny, kazeindty | ,Mliecne proteiny*
a srvatka) a ich zmesi
15. Lisované, vytlacené alebo rafinované kakaové maslo ,Kakaové maslo“
16. Prirodné extrakty z ovocia, zeleniny a jedlych rastlin | ,Potravindrske farbivi“
alebo Casti rastlin, ktoré sa ziskavaji mechanickym/
fyzikdlnym  postupom  a  pouZivaji  sa
v koncentrovanej podobe na farbenie potravin.
17. Vsetky druhy vina vymedzené v nariadeni (ES) ¢. 1493/ | ,Vino*
1999
18. Kostrové svalstvo (') cicavcov a vtacich druhov uzna- | ,... miso“ a ndzov (ndzvy) (%) druhov zvierat, z ktorych

nych za vhodné na ludskid spotrebu s prirodzenym
alebo vlastnym tkanivom, ak celkovy obsah tuku
a spojivového tkaniva nepresahuje nizsie uvedené
hodnoty, a ak miso tvor{ zlozku inej potraviny.

Tato definicia sa vztahuje aj na mdso ziskané mecha-
nickym oddelenim od kosti, na ktoré sa nevztahuje
definicia pre mechanicky oddelené mdso podla naria-
denia (ES) ¢ 853/2004.

Maximédlny obsah tuku a spojivového tkaniva
v zlozkich oznacenych pojmom, ... mdso*

pochddza
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Definicia kategérie potravin

Oznacenie

o Spojivové
Druh Tuk (%) tkanivo (1) (%)
Cicavce  (okrem  krdlikov 25 25
a oSipanych) a zmesi druhov
s prevazujucimi cicavcami
Osipané 30 25
Vtaky a krdliky 15 10

(") Obsah spojivového tkaniva sa vypocitava na zdklade pomerul
a obsahom misovych bielkovin.
Obsah kolagénu znamend obsah hydroxyprolinu vyndsobeny
faktorom 8.

medzi obsahom kolagénu

Ak st tieto maximdlne limity prekrocené, ale vetky
ostatné kritérid definicie ,mdsa“ splnené, obsah,...
misa“ sa prislusne upravi smerom nadol a v zozname
zloziek musi byt okrem pojmu,... méso“ uvedeny aj
obsah tuku a/alebo spojivového tkaniva.

19.

Vsetky druhy vyrobkov spadajicich pod definiciu

,mechanicky separované méso®.

,mechanicky separované miso“ a ndzov(ndzvy) (%) druhov
zvierat, z ktorych pochddza

(") Brénica a Zuvacie svaly st stcastou kostrovych svalov, pricom k nim nepatri srdce, jazyk, svaly hlavy (okrem Zuvacich), svaly zdpistia,

chodidla a chvosta.

(?) Pri oznaCovani v angli¢tine mozno toto oznacenie nahradit vSeobecnym ndzvom zlozky pre dany druh zvierat.

CAST C - OZNACOVANIE URCITYCH ZLOZIEK NAZVOM ICH KATEGORIE, PO KTOROM NASLEDUJE ICH $PECI-
FICKY NAZOV ALEBO ES CISLO

Potravindrske pridavné ldtky a enzymy okrem pridavnych litok a enzymov vymedzenych v cldnku 21 pism. b), ktoré
patria do jednej z kategéril uvedenych v tejto Casti, musia byt oznacené ndzvom tejto kategorie, za ktorym nasleduje ich
$pecificky nazov, pripadne ES cislo. Ak zlozka patrf do viac nez jednej kategérie, uvddza sa kategéria prislusnd pre
zdkladnt funkciu danej potraviny. Oznacenie ,modifikovany Skrob“ vSak musi byt vidy doplnené jeho osobitnym
rastlinnym povodom, ak tdto prisada moze obsahovat glutén.

Kyselina

Reguldtor kyslosti
Protihrudkujica latka
Odpenovacie ¢inidlo
Antioxidant

Latka podporujiica kysnutie
Farbivo

Emulgétor

Emulgacné soli ()

Enzymy (7

Stuzovadlo

Cinidlo na zvyraznenie chute
Cinidlo na spracovanie miky
Zelirovacie ¢inidlo

Poleva

Stabilizator vlhkosti
Modifikovany $krob (%)
Celuléozovy extrakt (%)

() Len v pripade tavenych syrov a vyrobkov na bdze tavenych syrov.
(%) Specificky ndzov alebo ES ¢islo nemusia byt urcené.
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Konzerva¢na latka
Plniaci plyn
Kypriaca ldtka
Stabilizdtor
Sladidlo

Zahustovadlo

CAST D - OZNACENIE AROMATICKYCH PRISAD V ZOZNAME ZLOZIEK

«

1. Aromatické prisady sa oznacuji bud slovom ,prichut(prichute)* alebo $pecifickejsim ndzvom alebo opisom aroma-
tickej prisady.

2. Chinin afalebo kofein pouzivany ako aromatickd prisada pri vyrobe alebo priprave potraviny sa uvddza v zozname
zloziek bezprostredne za pojmom ,prichut (prichute)”.

3. Slovo ,prirodny“ alebo iné slovo s rovnakym vyznamom sa moze pouZif len na oznacenie aromatickych prisad,
ktorych prisadovd zlozka obsahuje vyluéne aromatické substancie definované v clanku 1 ods. 2 pism. b) bod
i) smernice 88/388/EHS a/alebo aromatické pripravky definované v ¢linku 1 ods. 2 pism. ¢) uvedenej smernice.

4. Ak nédzov aromatickej prisady obsahuje zmienku o rastlinnom alebo Zivo¢isnom charaktere alebo povode obsiahnu-
tych substancii, slovo ,prirodny* alebo akékolvek iné slovo rovnakého vyznamu moéze byt pouzité len v pripade, ak
komponent aromatickej prisady nebol izolovany vhodnymi fyzikdlnymi procesmi, enzymatickymi alebo mikrobiolo-
gickymi procesmi, alebo len tradi¢nymi procesmi pripravy potravin vylucne alebo takmer vylucne z potraviny alebo zo
zdroja prislusnej aromatickej prisady.

CAST E — OZNACENIE ZMESI ZLOZIEK

1. Zmes zlozick moze byt zahrnutd v zozname zloZiek pod svojim oznacenim, pokial je to zdkonom ustanovené alebo
zvyCajne zavedené z hladiska celkovej hmotnosti, za ktorym hned nasleduje zoznam jej zloziek.

2. Zoznam zloziek zmesi zloziek nie je povinny:

a) ak je zloZenie zmesi zloziek definované v stcasnych pravnych predpisoch Unie, a pokial zmes zloziek tvori menej
nez 2 % konecného vyrobku; toto ustanovenie sa vak nevztahuje na potravindrske pridavné litky podliehajice
ustanoveniam clanku 21 pism. a) az d); alebo

b) u zmesi zloziek pozostdvajiicich zo zmesi korenia afalebo bylinick, ktoré tvoria menej nez 2 % hotového vyrobku,
s vynimkou potravindrskych pridavnych ldtok podliehajicich ustanoveniam ¢ldnku 21 pism. a) az d); alebo

¢) ak je zmes zloZick potravinou, pre ktord sa podla pravnych predpisov Unie nevyzaduje uvddzat zoznam zloZiek.

PRILOHA VII

UVADZANIE MNOZSTVA ZLOZIEK

1. Uvddzanie mnoZstva sa nevyzaduje:
a) pri zlozke alebo kategérii zloziek:
i) ktorej netto hmotnost v susine je uvedend v stlade s bodom 5 prilohy VIII; alebo
ii) ktorej mnoZstvo je povinné uvidzat na oznalenf uZ na zdklade ustanoveni Unie; alebo

iii) ktord sa pouziva v malych mnozstvich s cielom ochutenia; alebo
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iv) ktord v pripade, ked je uvedend v ndzve potraviny, neovplyviiuje vyber spotrebitela v krajine, kde sa preddva,
pretoze zmena mnoZstva nie je vyznamnd pre charakteristiku potraviny alebo pre jej odlienie od podobnych
potravin; alebo

b) v pripade, ked osobitné ustanovenia Unie presne stanovujii mnoZstvo zlozky alebo kategérie zloziek bez potreby
ich uvedenia v oznaceni; alebo

¢) v pripadoch uvedenych v bodoch 4 a 5 casti A prilohy VL.

. Clénok 23 ods. 1) pism. a) a b) sa neuplatiiuje v pripadoch:

a) akejkolvek zlozky alebo kategérie zloZiek spadajicich pod oznacenie ,obsahuje sladidlo(-d) alebo ,obsahuje cukor
(cukry) a sladidlo(-d)“, ak je toto oznacenie sticastou ndzvu potraviny podla prilohy III; alebo

b) akéhokolvek pridaného vitaminu a minerédlnej litky, ak sa na ne vztahuje vyhldsenie o vyzivovej hodnote.

. Mnozstvo zlozky alebo kategérie zloziek sa:

a) vyjadruje ako percentudlny podiel zodpovedajiici mnozstvu zlozky alebo zloZiek v case jejfich pouzitia; a

b) objavuje sa bud' v ndzve potraviny alebo ihned za nim, alebo na zozname zloziek v spojeni s danou zlozkou alebo
kateg6riou zloziek.

. Odchylne od bodu 3,

a) v pripade potravin, ktoré v dosledku tepelnej tpravy alebo iného osetrenia stratili vlhkost, zodpovedd mnozstvo
vyjadrené v percentdch takému mnozstvu pouzitej zlozky (zloziek), ktoré sa vztahuje na konecny vyrobok, pokial
mnozstvo alebo celkové mnozstvo vietkych zloziek uvedenych v oznaceni nepresahuje 100 %, kedy sa mnozstvo
nahrddza hmotnostou zlozky (zloziek), ktord je potrebnd na pripravu 100 g kone¢ného vyrobku;

b) mnozstvo prchavych zloziek sa uvddza na zaklade ich hmotnostného zastpenia v kone¢nom vyrobku;

¢) mnozstvo zloziek pouzitych v koncentrovanej alebo dehydrovanej forme, ktoré sa pocas vyroby rekonstituujd, sa
moze uvadzat na zdklade ich hmotnostného zastiipenia stanoveného pred ich koncentrciou alebo dehydrataciou;

oL
=

v pripade koncentrovanych alebo dehydrovanych potravin urcenych na rekonstituovanie pridanim vody sa moze
mnozstvo zloziek uvddzat na zdklade ich hmotnostného zastiipenia v rekonstituovanom vyrobku.

PRILOHA VIII

VYHLASENIE O NETTO MNOZSTVE

. Netto mnozZstvo nie je povinné uvadzat v pripade potravin:

a) ktoré podliehaji vyraznym stratdm objemu alebo hmoty alebo sa preddvajii spotrebitel'sky nebalené a na kusy
alebo sa vézia v pritomnosti kupujiceho; alebo

b) ktorych netto hmotnost je mensia nez 5 g alebo 5 ml; toto ustanovenie sa viak nevztahuje na koreniny a bylinky;
alebo

c) pre ktoré sii v inych prdvnych ustanoveniach udelené vynimky.
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2. V pripade, ked sa na ziklade ustanoveni Unie vyZaduje uvidzaf urcity typ mnoZstva (ako napriklad nomindlne
mnozstvo, minimédlne mnozZstvo, priemerné mnozstvo), alebo v pripade, Ze takéto ustanovenia neexistujd, na zdklade
vnutro$tatnych ustanoveni sa na tcely tohto nariadenia za toto mnoZstvo povaZuje netto mnozstvo.

3. V pripade, Ze spotrebitelsky zabaleny predmet pozostdva z dvoch alebo viacerych jednotlivo spotrebitelsky zabalenych
predmetov obsahujticich rovnaké mnozstvo rovnakého vyrobku, ako netto mnozstvo sa uvedie netto mnozstvo, ktoré
obsahuje kazdy jednotlivy balik a celkovy pocet takychto balikov. Uvddzanie tychto tdajov viak nie je povinné
v pripade, ked sa dd celkovy pocet jednotlivych balikov zvonku zretelne zistit a spocitat, a v pripade, ked aspon
jedno oznacenie netto mnozstva v kazdom jednotlivom baliku sa dd zretelne zistit zvonku.

4. V pripade, ked spotrebitelsky zabaleny predmet pozostdva z dvoch alebo viacerych jednotlivych balikov, ktoré sa
nepovazuju za predajné jednotky, ako netto mnozstvo sa uvddza celkové netto mnozstvo a celkovy pocet jednotlivych

balikov.

5. V pripade potraviny pevnej formy, ktord je pritomnd v kvapalnom médiu, sa uvddza aj netto hmotnost v susine
potraviny bez kvapaliny.

Na tcely tohto bodu znamend ,kvapalné médium* nasledujiice vyrobky s moznym vyskytom vo forme zmesi, a tiez
v pripade mrazenych a rychlo zmrazenych vyrobkov za predpokladu, ze kvapalina je len pridavok k zdkladnym
zlozkdm pripravku, a teda nie je rozhodujicim ¢initefom pre kiipu: voda, vodné roztoky soli, rosol, vodné roztoky
potravindrskych kyselin, ocot, vodné roztoky cukrov, vodné roztoky inych sladidiel, ovocné alebo zeleninové 3tavy
v pripade ovocia alebo zeleniny.

PRILOHA IX

OBJEMOVA KONCENTRACIA ALKOHOLU

Skuto¢nd objemova koncentrdcia alkoholu v ndpojoch obsahujicich viac ako 1,2 objemového percenta alkoholu sa
uvadza Ciselnym tdajom, ktory neobsahuje viac ako 1 desatinné miesto. Za nim nasleduje symbol ,% obj.“ a pred
nim moze byt uvedené slovo ,alkohol“ alebo skratka ,alk.“.

Koncentrdcia alkoholu sa ur¢uje pri 20 °C.

Kladné a zdporné odchylky povolené pri uvddzani objemovej koncentracie alkoholu a vyjadrené v absolitnych hodnotdch
st uvedené v nasledujicej tabulke. Uplatiiuji sa bez toho, aby boli dotknuté tolerancie odvodené z metddy analyzy
pouzitej na urcenie koncentrécie alkoholu.

Opis ndpoja Kladnd alebo zdpornd odchylka

1. Pivd s koncentriciou alkoholu najviac 5,5 % obj.; ndpoje klasifikované v rdmci podpo-

lozky 22.07 B 1I Spolo¢ného colného sadzobnika a vyrobené z hrozna 0,5 % obj.
2. Pivé s koncentrdciou alkoholu viac ako 5,5 % obj.; ndpoje klasifikované v rdmci podpo-
lozky 22.07 B I Spolo¢ného colného sadzobnika a vyrobené z hrozna; kvasené jabl¢né % obi
musty, kvasené hruskové musty, ovocné vina a podobné ndpoje vyrobené z ovocia 1,0% obj.
okrem hrozna, ¢i uz poloperlivé alebo perlivé; ndpoje na baze fermentovaného medu
3. Népoje obsahujiice macerované ovocie alebo casti rastlin 1,5 % obj.

4. Vsetky ostatné ndpoje obsahujiice viac ako 1,2 objemového percenta alkoholu 0,3 % obj.
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PRILOHA X

REFERENCNE PRJMY

CAST A — DENNE REFERENCNE PRIJMY VITAMINOV A MINERALNYCH LATOK (DOSPELI)

1. Vitaminy a minerdly, ktoré mozu byt uvddzané, a ich odportcané denné davky (RDA)

Vitamin A (pg)
Vitamin D (ug)
Vitamin E (mg)
Vitamin K (ug)
Vitamin C (mg)
Tiamin (Vitamin B1) (mg)
Riboflavin (mg)
Niacin (mg)

Vitamin B6 (mg)
Kyselina listovd (ug)
Vitamin B12 (ug)
Biotin (ug)

Kys. pantotenovd (mg)

Draslik (mg)

800
5
12
75
80
1,1
14
16
14
200
2,5
50

2000

2. Vyznamné mnozstvo vitaminov a minerdlov

Pri rozhodovani, ¢o predstavuje vyznamné mnozstvo, sa spravidla berie do tivahy 15 % odporticanej ddvky uvedenej

Chloridy (mg)
Vépnik (mg)
Fosfor (mg)
Zelezo (mg)
Horcik (mg)
Zinok (mg)
Med (mg)
Mangdn (mg)
Fluoridy (mg)
Selén (ug)
Chrém (ug)
Molybdén (pg)
Jod (ng)

800
800
700
14
375
10

3,5
55
40
50
150

v bode 1, ktorti obsahuje 100 g alebo 100 ml alebo jedno balenie, ak toto balenie obsahuje len jednu porciu.

CAST B - REFERENCNE DENNE PRMY ENERGIE A VYBRANYCH ZIVIN OKREM VITAMINOV A MINERALOV

(DOSPELI) (1)

Energia alebo Zzivina

Referenc¢ny prijem

Energetickd hodnota

J2 000 keal |

Bielkoviny 80 g
Celkovy obsah tuku 70 g
Nasytené mastné kyseliny 20 g
Uhl'ohydraty 230 g
Cukry 90 g
Sol 6g

(") Odporiicané ddvky predstavujii orientacné hodnoty; Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin ich vymedzi presnejsie.
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PRILOHA XI
KONVERZNE FAKTORY

KONVERZNE FAKTORY NA VYPOCET ENERGETICKE] HODNOTY

Uvddzand energetickd hodnota sa vypocitava pomocou tychto konverznych faktorov:

— uhlohydrdty (s vynimkou alkoholickych cukrov) 4 keallg ||
— alkoholické cukry 2,4 kealfg |
— bielkoviny 4 kealfg |
— tuk 9 keallg ||
— salatrimy 6 kealfg |
— alkohol (etanol) 7 kealfg |
— organické kyseliny 3 keallg ||

PRILOHA XII
VYJADRENIE A PREZENTACIA VYZIVOVEHO VYHLASENIA
CAST A — VYJADRENIE VYZIVOVEHO VYHLASENIA

Jednotky pouzivané vo vyzivovom vyhldseni sa:

— energetickd hodnota kJ a kcal

— tuk gramy (g)

— uhlohydréty

— vldknina

— bielkoviny

— sol

— vitaminy a minerély jednotky uvedené v bode 1 ¢ast A prilohy X
— ostatné latky jednotky vhodné pre jednotlivé prislusné latky

CAST B — PORADIE PREZENTACIE UHLOHYDRATOVYCH A TUKOVYCH ZLOZIEK VO VYZIVOVOM VYHLASEN[

1. Alkoholické cukry afalebo $krob sa v tomto vyhldseni uvddzaji v tomto poradi:

uhlohydraty g
z toho:

— cukry g
— alkoholické cukry g
— skrob g
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2. Mnozstvo afalebo druh mastnych kyselin sa v tomto vyhldseni uvddza v tomto poradi:

tuky

z toho:

— nasytené mastné kyseliny

— trans mastné kyseliny

— mononenasytené mastné kyseliny

— polynenasytené mastné kyseliny

CAST C — PORADIE PREZENTACIE ENERGETICKYCH HODNOT A ZIVIN VO VYZIVOVOM VYHLASENI

Poradie prezentdcie informdcii o energetickej hodnote a Zivindch je takéto:

energetickd hodnota

| keal

tuk

nasytené mastné kyseliny

cukry

sol’

bielkoviny

0 |0 | O

uhlohydraty

)=}

vldknina

prirodné trans mastné kyseliny

umelé trans mastné kyseliny

mononenasytené mastné kyseliny

polynenasytené mastné kyseliny

alkoholické cukry

cholesterol

0 |08 |08 |08 |08 |08 |08

skrob

g

vitaminy a minerdly

jednotky uvedené v bode 1 cast A prilohy XI

iné litky

jednotky vhodné pre jednotlivé prislusné litky




